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BETONEIRA INSONORIZADA
HORMIGONERA INSONORIZADA
BETONNIERE SILENCIEUSE
SILENT CEMENT MIXER
SIRLENCIOSA BETONMISCHER




BT BT BT T T

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

BETONEIRA INSONORIZADA REBOCAVEL
HORMIGONERA INSONORIZADA REMOLCABLE
BETONNIERE SILENCIEUSE TRACTABLE
SILENT TOWABLE CEMENT MIXER

ANHANGBARER SIRLENCIOSA BETONMISCHER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
+*PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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ROTACAO DO BALDE
SEM CREMALHEIRA
ROTACION DEL BOMBO
SIN CORONA
ROTATION DE LA CUVE
SANS COURONNE
CUBE ROTATION
WITHOUT GEAR RING

= ANTRIEB DER TROMMEL
OHNE ZAHNKRANZ

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

REDUTOR LATERAL
REDUCTOR LATERAL
REDUCTEUR LATERAL
LATERAL REDUCER
UNTERSETZUNG

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

ROLAMENTOS CONICOS
RODAMIENTOS CONICOS
ROULEMENTS CONIQUES
CONICAL BEARINGS
KEGELROLLENLAGER

TIMON COM GANCHO DE

APPROVED DOUBLE
TUBE POSITION
HOMOLOGIERT
ANKUPPELUNG

@SIRL

MOTORS

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

POLI EM FERRO FUNDIDO

ENGATE HOMOLOGADO CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
TIMON CON GANCHO DEL POLEA EN HIERRO
REMOLQUE HOMOLOGADO COREAENV
TIMON HOMOLOGUE POULIE VEN FONTE
DOUBLE POSITION COURROIE TRAPEZOIDALE

POLY - VIRON AND
TRAPEZOIDAL BELT

POLIIN METAL UND

V-RIEMEN

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

(11Nl $2(0 82V KIPOR || KIPOR
MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA
MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA
MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL
MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL
MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN

*+¢ RODA SUPLENTE OPCIONAL *+** RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL

BP400S RLAT

EMPILHAVEL
J APILABLE
COLISAGE
] STACKING SYSTEM
'VERPACKUNGSEINHEIT

WHEEL

TRANSMISSAO POR
CORRENTE

TRANSMISION
POR CADENA

TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE

TRANSMISSION
BY CHAIN

KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

1950x1230x1650

DIMENSOES
DIMENSIONES

C  DIMENSIONS
DIMENSIONS

A B DIMENSIONEN

*++ ERSATZREIFEN ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
C € AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BT BT T T T

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

BETONEIRA INSONORIZADA

HORMIGONERA INSONORIZADA

BETONNIERE SILENCIEUSE

SILENT CEMENT MIXER
SIRLENCIOSA BETONMISCHER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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ROTACAO DO BALDE
SEM CREMALHEIRA
ROTACION DEL BOMBO
SIN CORONA
ROTATION DE LA CUVE
SANS COURONNE
CUBE ROTATION
WITHOUT GEAR RING

ANTRIEB DER TROMMEL
OHNE ZAHNKRANZ

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

REDUTOR LATERAL
REDUCTOR LATERAL
REDUCTEUR LATERAL
LATERAL REDUCER
UNTERSETZUNG

PEGA EXTENSIVEL

ASA EXTENSIBLE
POIGNEE EXTENSIBLE
EXTENSIBLE HANDLE
HANDGRIFF AUSZIEHBAR

ROLAMENTOS CONICOS
RODAMIENTOS CONICOS
ROULEMENTS CONIQUES
CONICAL BEARINGS
KEGELROLLENLAGER

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

@1 T2c

POLI EM FERRO FUNDIDO

CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
LUBRIBIFICADOR POLEA EN HIERRO
ENGRASADOR COREAENV
GRAISSEUR POULIE V EN FONTE

COURROIE TRAPEZOIDALE
LUBRIBIFICATION POINT

SCHMIERNIPPEL

POLY - VIRON AND
TRAPEZOIDAL BELT
POLIIN METAL UND

V-RIEMEN

ELETRICO EMPILHAVEL
ELECTRICO APILABLE
ELECTRIQUE COLISAGE
ELECTRICAL | STACKING SYSTEM
ELEKTRISCHE 'VERPACKUNGSEINHEIT

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

SIRL B280S 1770x900x1580

DIMENSOES
DIMENSIONES

C  DIMENSIONS
DIMENSIONS

B DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
WITHOUT ANY ADVISE. 2U ANDERN
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BETONEIRA INSONORIZADA
HORMIGONERA INSONORIZADA
BETONNIERE SILENCIEUSE
SILENT CEMENT MIXER
SIRLENCIOSA BETONMISCHER

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

ROTACAO DO BALDE SEM CREMALHEIRA
ROTACION DEL BOMBO SIN CORONA
ROTATION DE LA CUVE SANS COURONNE
CUBE ROTATION WITHOUT GEAR RING
ANTRIEB DER TROMMEL OHNE ZAHNKRANZ

REDUTOR LATERAL
REDUCTOR LATERAL
REDUCTEUR LATERAL
LATERAL REDUCER
UNTERSETZUNG

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

POLI EM FERRO FUNDIDO :I;::::.:-SESAD POR
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO TRANSMISION
i COREAENYV POR CADENA
ESTRUCTURA REFORZADA POULIEY EN FONTE TRANSMISSION PAR
STRUCTURE RENFORCEE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
REINFORCED STRUCTURE
. POLY - VIRON AND TRANSMISSION
GESTARKT RAHMEN
TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
POLIIN M::::::: KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE COLISAGE c DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL : STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE 'VERPACKUNGSEINHEIT A B DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA TRIPE CARRO
HORMIGONERA TRIPOLE CARRETILLO
BETONNIERE GENRE BROUETTE
TRIPOD MIXER

VIERBEIN BETONMISCHER MIT RADER

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS

POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

TRABALHA SEM TRIPE
FUNCIONA SIN UN TRIiPODE
TRAVAILLE SANS TREPIED
WORK WITHOUT TRIPOD
ABEITET OHNE DREIBEIN

TRANCADOR DE POSICAO
FRENO DE POSICION
FREIN DE POSITION
POSITION BREAK
SEULENRIGEL

TRIPE DESMONTAVEL
TRIPOLE DESMONTABLE
TREPIED DEMONTABLE
DEMOUNTABLE TRIPOD
DEMONTIERBARE DREINBEIN

@SIRL x650x700 [l 1350 x 750 x 1450

ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

MOTOR COM REDUTOR
MOTOR COM REDUCTOR
MOTEUR AVEC REDUCTEUR
ENGINE WITH REDUCER
MOTOR MIT UNTERSETZUNG

CAIXA TRANSPORTE
CAJA DE ENViO

LIVRAISON EN CARTON

W W TRANSPORTATION BOX

KARTONVERPACKUNG

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS

DIMENSIONS
DIMENSIONEN

h c

B

CAIXA OPCIONAL
CAJA OPCIONAL
BOITE OPTIONNELLE
OPTIONAL BOX

BOX OPTIONAL

1000 x 600 x 850

DIMENSOES
DIMENSIONES

C  DIMENSIONS
DIMENSIONS

A B DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

BETONEIRA TRIPE CARRO

HORMIGONERA TRIPOLE CARRETILLO
BETONNIERE GENRE BROUETTE

TRIPOD MIXER

VIERBEIN BETONMISCHER MIT RADER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY

MISCHLEISTUNG

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS

POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt

22

q3

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

TRABALHA SEM TRIPE
FUNCIONA SIN UN TRIiPODE
TRAVAILLE SANS TREPIED
WORK WITHOUT TRIPOD
ABEITET OHNE DREIBEIN

TRANCADOR DE POSICAO
FRENO DE POSICION
FREIN DE POSITION
POSITION BREAK
SEULENRIGEL

TRIPE DESMONTAVEL
TRIPOLE DESMONTABLE
TREPIED DEMONTABLE
DEMOUNTABLE TRIPOD
DEMONTIERBARE DREINBEIN

@SIRL 750 x 650 x 700 [l 1350 x 750 x 1450

ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

MOTOR COM REDUTOR
MOTOR COM REDUCTOR
MOTEUR AVEC REDUCTEUR
ENGINE WITH REDUCER
MOTOR MIT UNTERSETZUNG

CAIXA TRANSPORTE
CAJA DE ENViO

LIVRAISON EN CARTON

MWW TRANSPORTATION BOX

KARTONVERPACKUNG

DIMENSOES
DIMENSIONES
C  DIMENSIONS
DIMENSIONS

A B DIMENSIONEN

CAIXA OPCIONAL
CAJA OPCIONAL
BOITE OPTIONNELLE
OPTIONAL BOX

BOX OPTIONAL

900 x 600 x 850

DIMENSOES
DIMENSIONES

C  DIMENSIONS
DIMENSIONS

A B DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA TRIPE
HORMIGONERA TRIPOLE
BETONNIERE TREPIED
TRIPOD MIXER

DREIBEIN BETONMISCHER

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

TRIPE REFORCADO E DESMONTAVEL
TRIPOLE REFORZADA E DESMONTABLE
TREPIED RENFORCE ET DEMONTABLE
REINFORCED AND DEMOUNTABLE TRIPOD
VERSTARKTER DREIBEIN DEMONTIERBARE

TRANCADOR DE POSICAO MOTOR COM REDUTOR CAIXA OPCIONAL
FRENO DE POSICION MOTOR COM REDUCTOR CAJA OPCIONAL
FREIN DE POSITION MOTEUR AVEC REDUCTEUR BOITE OPTIONNELLE
BREAK POSITION ENGINE WITH REDUCER OPTIONAL BOX
SEULENRIGEL MOTOR MIT UNTERSETZUNG BOX OPTIONAL

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO CAIXA TRANSPORTE DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO CAJA DE ENViO DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE LIVRAISON EN CARTON ' c DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL TRANSPORTATION BOX DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE KARTONVERPACKUNG A B DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA TRIPE
HORMIGONERA TRIPOLE
BETONNIERE TREPIED
TRIPOD MIXER

DREIBEIN BETONMISCHER

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

TRIPE REFORCADO E DESMONTAVEL
TRIPOLE REFORZADA E DESMONTABLE
TREPIED RENFORCE ET DEMONTABLE
REINFORCED AND DEMOUNTABLE TRIPOD
VERSTARKTER DREIBEIN DEMONTIERBARE

TRANCADOR DE POSICAO MOTOR COM REDUTOR CAIXA OPCIONAL
FRENO DE POSICION MOTOR COM REDUCTOR CAJA OPCIONAL
FREIN DE POSITION MOTEUR AVEC REDUCTEUR BOITE OPTIONNELLE
BREAK POSITION ENGINE WITH REDUCER OPTIONAL BOX
SEULENRIGEL MOTOR MIT UNTERSETZUNG BOX OPTIONAL

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO CAIXA TRANSPORTE DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO CAJA DE ENViO DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE LIVRAISON EN CARTON ' c DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL TRANSPORTATION BOX DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE KARTONVERPACKUNG A B DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
PROFI ANHANGER BETONMISCHER




BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
PROFI ANHANGER BETONMISCHER

o B ois W oaman

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

PIGNON EN FONTE

AUS GUSSEISEN

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

TIMON DE ENGATE RAPIDO
EL ENGANCHE RAPIDO
TIMON D'ATTACHE RAPIDE
FAST TOW SYSTEM
ANHANGER

MOTORIZACAO
MOTORIZACION

MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

*++ RODA SUPLENTE OPCIONAL

TIMON COM GANCHO DE
ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL
REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE
DOUBLE POSITION
APPROVED DOUBLE
TUBE POSITION
HOMOLOGIERT
ANKUPPELUNG

ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

*++% RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL
OPCION/

AL

@SIRL

MOTORS

POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL

POLEA EN HIERRO

POULIE VEN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE

POLY - VIRON AND
TRAPEZOIDAL BELT

POLIIN METAL UND

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

Y

M

111

COREAENV

V-RIEMEN

BP500 RLAT

1z(0)\J0). ¥ KIPOR KIPOR
GASOLINA EMPILHAVEL
GASOLINA l APILABLE
ESSENCE DIESEL COLISAGE
PETROL ' STACKING SYSTEM
BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT
*** ROVE A o WHEEL

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

1950x1230x1650

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
A DIMENSIONEN
RSATZREIFEN ALS OPTION

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACI
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PRI

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.

10N DE-
EVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
PROFI ANHANGER BETONMISCHER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

*BOITE A OUTILS OPTIONNELLE
+*PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

TIMON DE ENGATE RAPIDO
EL ENGANCHE RAPIDO
TIMON D'ATTACHE RAPIDE
FAST TOW SYSTEM
ANHANGER

MOTORIZACAO
MOTORIZACION

MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

*++ RODA SUPLENTE OPCIONAL

TIMON COM GANCHO DE
ENGATE HOMOLOGADO

TIMON CON GANCHO DEL
REMOLQUE HOMOLOGADO

TIMON HOMOLOGUE
DOUBLE POSITION

APPROVED DOUBLE
TUBE POSITION

HOMOLOGIERT
ANKUPPELUNG

ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

*++% RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL
oPciol

@SIRL

MOTORS

iz (0. KIPOR

POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
POLEA EN HIERRO
COREAENV

POULIE VEN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE
POLY - VIRON AND
TRAPEZOIDAL BELT

POLIIN METAL UND
V-RIEMEN

BRIGGS & STRATTON

LOMBARDINI

CREMALHEIRA E
CARRETO EM FERRO FUNDIDO

CORONAY
PINON EN HIERRO FUNDIDO

COURONNE ET
PIGNON EN FONTE

CAST IRON GEAR RING

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD
AUS GUSSEISEN

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

el ©SIRL

KIPOR

GASOLINA

GASOLINA

ESSENCE
PETROL
BENZIN

g
DIESEL '

WHEEL

EMPILHAVEL
APILABLE
COLISAGE

STACKING SYSTEM
VERPACKUNGSEINHEIT

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

BP420 RLAT 1950x1230x1650

DIMENSOES
DIMENSIONES
€ DIMENsIoNs
DIMENSIONS
A B
DIMENSIONEN
RSATZREIFEN ALS OPTION

ROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION.

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

WITHOUT ANY ADVISE.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE e sstonss
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE S

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER EeTRUTURA RTORGADA soR RS
PROFI ANHANGER BETONMISCHER s e comomneer srumoome:

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR

L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS

SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER
@

TIMON COM GANCHO DE

ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL
REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE
DOUBLE POSITION
APPROVED DOUBLE
TUBE POSITION

HOMOLOGIERT
ANKUPPELUNG

POLI EM FERRO FUNDIDO TRANSMISSAO POR

CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL CORRENTE
. TRANSMISION
TIMON DE ENGATE RAPIDO POLEA EN HIERRO POR CADENA
. COREAENV
EL ENGANCHE RAPIDO POULIE Y EN FONTE TRANSMISSION PAR
TIMON D’ATTACHE RAPIDE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
FAST TOW SYSTEM
POLY - VIRON AND TRANSMISSION
ANHANGER
1 TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
POLIIN "::';::::: KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

BRIGGS & STRATTON | L COMIEBARDINI

@SIRL

MOTORS

 acous W aous  J zemom N askgseaskos | 2sekss | sip. |sovon RERSNIRTTN  sruoriar [l issocisoxisso
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA ‘ APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL ‘ STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL *CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL iTE A OUTILS OPTIONNELLE +TOOLS BOX OPTIONAL *ERSATZREIFEN ALS OPTION +++ RODA SUPLENTE OPCIONAL #** RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL *+* ROVE WHEEL. RSATZREIFEN ALS OPTION
++PES GALVANIZADOS OPCIONAL IIZADOS OPCIONAL 'PIEDS GALVA EN OPTION +*PIEDS GALVA EN OPTION BEINE ALS OPTION Al ] OPCIONAL A EN OPTION PROTECTIS 'PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG.
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO

DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO

FOTOS NO CONTRACTUALES

EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACI
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PR

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.

10N DE-
EVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE rcareonssstoores
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE cowveme s rrorzion S0

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER LR cAson soR RS
PROFI ANHANGER BETONMISCHER — comomneer srumoome:

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

TIMON COM GANCHO DE
ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL
REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE
DOUBLE POSITION
APPROVED DOUBLE
TUBE POSITION
HOMOLOGIERT
ANKUPPELUNG

TIMON DE ENGATE RAPIDO
EL ENGANCHE RAPIDO
TIMON D’ATTACHE RAPIDE

FAST TOW SYSTEM
ANHANGER
POLI EM FERRO FUNDIDO zl;::::.::sm POR
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO TRANSMISION
COREA ENV POR CADENA
ESTRUCTURA REFORZITDA SOULIEY EX FONTE TRANSMISSION PAR
STRUCTURE RENFORCEE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR
REINFORCED STRUCTURE POLY -V IRON AND AUTOMATIQUE
i - TRANSMISSION
GESTARKT RAHMEN
TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
POLIIN ":_T'::::: KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

BRIGGS & STRATTON | L COMIEBARDINI

@SIRL

MOTORS

BT T EnrrE BT €55 [onon EEERITE
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PloDUl;iﬂ HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR HOTORIIAGiO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA ‘ APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE ¢ DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL ‘ STACKING SYSTEM 5 DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
'CA!XA DE FERRAMENTAS OPCIONAL *CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL iTE A OUTILS OPTIONNELLE *TOOLS BOX OPTIONAL *ERSATZREIFEN ALS OPTION *** RODA SUP!.ENVE OPCIONAL *** RUEDA. AI."EINA'IVA OPCIONAL *** ROVE 'WHEEL RSATZREIFEN ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG.
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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FOTOS NAO VINCULATIVAS

FOTOS NO CONTRACTUALES

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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| zeous ) zoous [ 2mayn [ oskgsezskes QW 74kes

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
PROFI ANHANGER BETONMISCHER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
IIZADOS OPCIONAL

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

iTE A OUTILS OPTIONNELLE
PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

*+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

AUS GUSSEISEN

2 ROLAMENTOS CONICOS
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR LAXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

TIMON DE ENGATE RAPIDO
EL ENGANCHE RAPIDO
TIMON D’ATTACHE RAPIDE

FAST TOW SYSTEM
ANHANGER
TIMON COM GANCHO DE
ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL
REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE
DOUBLE POSITION
APPROVED DOUBLE
TUBE POSITION
HOMOLOGIERT
ANKUPPELUNG
POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO
ESTRUCTURA REFORZADA COREAENV
STRUCTURE RENFORCEE POULIE V EN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE
REINFORCED STRUCTURE
i POLY - V IRON AND
GESTARKT RAHMEN

MOTORIZACAO ELETRICO
MOTORIZACION ELECTRICO
MOTORISATION ELECTRIQUE
MOTORIZATION ELECTRICAL
MOTOR ELEKTRISCHE

++* RODA SUPLENTE OPCIONAL #+* RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL

OPCIONAL

@SIRL

MOTORS

TRAPEZOIDAL BELT
POLIIN METAL UND

BRIGGS & STRATTON | L COMIEBARDINI

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUM WITH

REINFORCED OPENING
3DOUBLE MIXING BLADES
GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

V-RIEMEN

BP280 RLAT

jz(0)y). ¥ KIPOR KIPOR
GASOLINA EMPILHAVEL
GASOLINA ‘ APILABLE
ESSENCE DIESEL COLISAGE
PETROL | STACKING SYSTEM
BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT
P A ENOPTION eramn PROTECTI

TRANSMISSAO POR
B CORRENTE

TRANSMISION
POR CADENA

TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE

TRANSMISSION
BY CHAIN

KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

1700x960x1520

DIMENSOES
DIMENSIONES

©  DIMENsIONs
DIMENSIONS

DIMENSIONEN

4+ ERSATZREIFEN ALS OPTION
'PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ
TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAQ DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO

FOTOS NO CONTRACTUALES

EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACI
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PR

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.

10N DE-
EVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS
CREMALHEIRAE
BOCA REFORZADA, BOMBO
LUBRIBIFICADOR CARRETO EM FERRO FUNDIDO CON 3 PALAS MEZGLADORAS
CORONAY DOBLES SOLDADOS
ENGRASADOR PINON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
GRAISSEUR COURONNE ET 3PALES DOUBLES DE
LUBRIBIFICATION POINT PIGNON EN FONTE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
SCHMIERNIPPEL CAST IRON GEAR RING DRUM WITH
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD REINFORCED OPENING
AUS GUSSEISEN 3DOUBLE MIXING BLADES
GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

2 ROLAMENTOS CONICOS :
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ i
2 RODAMIENTOS CONICOS ‘
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR ‘
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS 1
SUR LAXE DU PIGNON H

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS
2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

REDUTOR LATERAL
REDUCTOR LATERAL
REDUCTEUR LATERAL
LATERAL REDUCER
UNTERSETZUNG

@

TIMON COM GANCHO DE
ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL
REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE
DOUBLE POSITION
APPROVED DOUBLE
TUBE POSITION

HOMOLOGIERT
ANKUPPELUNG

TIMON DE ENGATE RAPIDO
EL ENGANCHE RAPIDO
TIMON D’ATTACHE RAPIDE

FAST TOW SYSTEM
ANHANGER
POLI EM FERRO FUNDIDO ZI;::::.:-SESAD POR
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO TRANSMISION
COREA ENV POR CADENA
ESTRUCTURA REFORZITDA SOULIEY EX FONTE TRANSMISSION PAR
STRUCTURE RENFORCEE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR
REINFORCED STRUCTURE POLY - V IRON AND AUTOMATIQUE
i - TRANSMISSION
GESTARKT RAHMEN
TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
POLIIN M:I::::: KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

@SIRL

MOTORS

jz(0)\un).N KIPOR ‘ KIPOR ‘

BRIGGS & STRATTON

SIRL

MOTORS
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA " APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL " STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT DIMENSIONEN

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
1ZADOS OPCIONAL

*BOITE A OUTILS OPTIONNELLE
**PIEDS GALVA EN OPTION

*+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

“ERSATZREIFEN ALS OPTION
BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

POTENCIA CONFORME FABRICANTE

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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RODA SUPLENTE OPCIONAL
PROTECCAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL

RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL
*PROTECCION DE CORONA OPCIONAL.

*+* ROVE

WHEEL

A

PROTECTI

4+ ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO

DE MODIFICACAQ DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO

FOTOS NO CONTRACTUALES

EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACI
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PR

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
10N DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
EVIO AVISO. LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO

CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
1ZADOS OPCIONAL

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA

PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

*BOITE A OUTILS OPTIONNELLE
**PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

*+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

“ERSATZREIFEN ALS OPTION
BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

POTENCIA CONFORME FABRICANTE

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

CREMALHEIRA E
CARRETO EM FERRO FUNDIDO

CORONAY
PINON EN HIERRO FUNDIDO

COURONNE ET
PIGNON EN FONTE

CAST IRON GEAR RING

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD
AUS GUSSEISEN

TIMON COM GANCHO DE
ENGATE HOMOLOGADO

TIMON CON GANCHO DEL
REMOLQUE HOMOLOGADO

TIMON HOMOLOGUE
DOUBLE POSITION

APPROVED DOUBLE
TUBE POSITION

HOMOLOGIERT
ANKUPPELUNG

TIMON DE ENGATE RAPIDO
EL ENGANCHE RAPIDO
TIMON D'ATTACHE RAPIDE
FAST TOW SYSTEM
ANHANGER

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

+++ RODA SUPLENTE OPCIONAL
PROTECCAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL

2 ROLAMENTOS CONICOS
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR LAXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

REDUTOR LATERAL
REDUCTOR LATERAL
REDUCTEUR LATERAL
LATERAL REDUCER
UNTERSETZUNG

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

SIRL

MOTORS
ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL
*PROTECCION DE CORONA OPCIONAL.

@SIRL

MOTORS

jz(0)\un).N KIPOR

POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
POLEA EN HIERRO
COREAENV

POULIE VEN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE
POLY - VIRON AND
TRAPEZOIDAL BELT

POLIIN METAL UND
V-RIEMEN

BRIGGS & STRATTON

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUM WITH

REINFORCED OPENING
3DOUBLE MIXING BLADES
GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

GASOLINA EMPILHAVEL
GASOLINA ] APILABLE
ESSENCE DIESEL COLISAGE
PETROL ] STACKING SYSTEM
BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT
P A ENOPTION eramn PROTECTI

TRANSMISSAO POR
CORRENTE

TRANSMISION
POR CADENA

TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE

TRANSMISSION
BY CHAIN

KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

4+ ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAQ DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO

FOTOS NO CONTRACTUALES

EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACI
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PR

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LE CAPACITE, PUISSANCE ET

10N DE- DROIT DE MODIFIER LES INFOI
EVIO AVISO.

AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE

LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

MESURES PEUVENT

RMATIONS ECRITES ET

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
PROFI ANHANGER BETONMISCHER

o B ois W oaman

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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q3

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

AUS GUSSEISEN

@SIRL

MOTORS

PEDAL REFORGADO
PEDAL REFORZADO
PEDALE RENFORCEE
REINFORCED PEDAL
ROBUSTER PEDAL
EIXO FLEXIVEL
EJE FLEXIBLE
AXE FLEXIBLE
FLEXIBLE AXIS
FLEXIBLERACHSE
POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO
ESTRUCTURA REFORZADA COREAENV
STRUCTURE RENFORCEE POULIEV EN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE
REINFORCED STRUCTURE
i POLY - V IRON AND
GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT

POLIIN METAL UND

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUM WITH
REINFORCED OPENING
3DOUBLE MIXING BLADES
GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

V-RIEMEN

(11Nl $2(0 82V KIPOR || KIPOR

MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL
MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA APILABLE
MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE
MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM

MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT

*** RODA SUPLENTE OPCIONAL *** RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL *** ROVE WHEEL
OPCIONAL A TioN

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
A DIMENSIONEN
RSATZREIFEN ALS OPTION

ROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION.

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
PROFI ANHANGER BETONMISCHER

BT TR BT T T

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
*++PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
IIZADOS OPCIONAL

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG.
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

AUS GUSSEISEN

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

e olUe

PEDAL REFORCADO
PEDAL REFORZADO
PEDALE RENFORCEE
REINFORCED PEDAL
ROBUSTER PEDAL
EIXO FLEXIVEL
EJE FLEXIBLE
AXE FLEXIBLE
FLEXIBLE AXIS
FLEXIBLERACHSE
POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO
ESTRUCTURA REFORZADA COREAENV
STRUCTURE RENFORCEE POULIEV EN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE
REINFORCED STRUCTURE
" POLY - VIRON AND
GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT

@SIRL

MOTORS

POLIIN METAL UND

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUM WITH
REINFORCED OPENING
3DOUBLE MIXING BLADES
GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

V-RIEMEN

BRIGGS & STRATTON | L COMIEBARDINI

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

] ZA A 1800x1100x1650

(ES1:1MN 2052 KIPOR || KIPOR
MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL
MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA APILABLE
MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE
MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM
MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT
+++ RODA SUPLENTE OPCIONAL +++ RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL e+ ROUE WHEEL
OPCIONAL A TioN

DIMENSOES
DIMENSIONES
€ DIMENsIoNs
DIMENSIONS
A B
DIMENSIONEN

RSATZREIFEN ALS OPTION
*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE rcareonssstoores
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE e s rrorzion S0

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER LR cAson ooy soR RS
PROFI ANHANGER BETONMISCHER = comomneer sussoomime

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

cTO ¢

SUPORTE DE FIXACAO

SOPORTE DE MONTAJE

SUPPORT DE

SUPPORT

HALTUNGSWINKELS

PEDAL REFORCADO

PEDAL REFORZADO

PEDALE RENFORCEE

REINFORCED PEDAL

ROBUSTER PEDAL

POLI EM FERRO FUNDIDO :';::::,::5‘" POR
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO TRANSMISION
ESTRUCTURA REFORZADA COREAENV POR CADENA
. POULIE V EN FONTE TRANSMISSION PAR

STRUCTURE RENFORCEE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR

REINIiORCED STRUCTURE POLY -V IRON AND :::::’:'::’::i

GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN

POLIIN ":::::: KETTENUBERTRAGUNG

MIT SPANNER

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

@SIRL

MOTORS

BT T T €55, Jnowon IR srsus
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUGAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA I APILABLE DIMENSIONES

CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE ¢ DIMENSIONS

DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL I STACKING SYSTEM 5 DIMENSIONS

TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
e A Gt o S e T A s o

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
PROFI ANHANGER BETONMISCHER

BT T BT T T

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

PIGNON EN FONTE

AUS GUSSEISEN

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

*++ RODA SUPLENTE OPCIONAL

cTOl ¢

SUPORTE DE FIXACAO
SOPORTE DE MONTAJE
SUPPORT DE
SUPPORT
HALTUNGSWINKELS
PEDAL REFORCADO
PEDAL REFORZADO
PEDALE RENFORCEE
REINFORCED PEDAL
ROBUSTER PEDAL
POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO
ESTRUCTURA REFORZADA COREAENV
STRUCTURE RENFORCEE POULIEV EN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE
REINFORCED STRUCTURE
" POLY - VIRON AND
GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT

ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

*++% RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL
OPCION/

@SIRL

MOTORS

AL

POLIIN METAL UND

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

V-RIEMEN

el ©SIRL

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

BP400 SR 1810x1100x1650

1z(0)\J0). ¥ KIPOR KIPOR
GASOLINA EMPILHAVEL
GASOLINA | APILABLE
ESSENCE DIESEL COLISAGE
PETROL I STACKING SYSTEM
BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT
*** ROVE WHEEL
A Ton

DIMENSOES
DIMENSIONES
€ DIMENsIoNs
DIMENSIONS
A ® | DiMENsIONEN

RSATZREIFEN ALS OPTION
ROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION.

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAIL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

PROFI ANHANGER BETONMISCHER

o B ois W oaman

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
+*PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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q3

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

CORONAY

COURONNE ET

AUS GUSSEISEN

CREMALHEIRA E
CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

eTO ¢

MOTORIZACAO ELETRICO
MOTORIZACION ELECTRICO
MOTORISATION ELECTRIQUE
MOTORIZATION ELECTRICAL
MOTOR ELEKTRISCHE

*++ RODA SUPLENTE OPCIONAL

*++% RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL
oPciol

@SIRL

MOTORS

SUPORTE DE FIXACAO
SOPORTE DE MONTAJE
SUPPORT DE MONTAGE
SUPPORT
HALTUNGSWINKELS
PEDAL REFORCADO
PEDAL REFORZADO
PEDALE RENFORCEE
REINFORCED PEDAL
ROBUSTER PEDAL
POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO
ESTRUCTURA REFORZADA COREAENV
STRUCTURE RENFORCEE POULIEV EN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE
REINFORCED STRUCTURE
" POLY - VIRON AND
GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT

POLIIN METAL UND

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUM WITH
REINFORCED OPENING
3DOUBLE MIXING BLADES
GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

V-RIEMEN

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

BP500 R 1810x1100x1650

1z(0)\J0). ¥ KIPOR KIPOR
GASOLINA EMPILHAVEL
GASOLINA | APILABLE
ESSENCE DIESEL COLISAGE
PETROL I STACKING SYSTEM
BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT
*** ROVE WHEEL
A Ton

DIMENSOES
DIMENSIONES
€ DIMENsIoNs
DIMENSIONS
A ® | DiMENsIONEN

RSATZREIFEN ALS OPTION
ROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION.

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.

53



BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE rcareonssstoores
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE e s rrorzion S0

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER LR cAson ooy soR RS
PROFI ANHANGER BETONMISCHER = comomneer sussoomime

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

eTO ¢

SUPORTE DE FIXACAO

SOPORTE DE MONTAJE

SUPPORT DE

SUPPORT

HALTUNGSWINKELS

PEDAL REFORCADO

PEDAL REFORZADO

PEDALE RENFORCEE

REINFORCED PEDAL

ROBUSTER PEDAL

POLI EM FERRO FUNDIDO :';::::,::5‘" POR
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO TRANSMISION
ESTRUCTURA REFORZADA COREAENV POR CADENA
. POULIE V EN FONTE TRANSMISSION PAR

STRUCTURE RENFORCEE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR

REINIiORCED STRUCTURE POLY -V IRON AND ::::::E::i

GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN

POLIIN ":::::: KETTENUBERTRAGUNG

MIT SPANNER

@SIRL

MOTORS

BRIGGS & STRATTON

LOMBARDINI

BT T e BTN €5, Jonon EEENET
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUGAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA I APILABLE DIMENSIONES

CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE ¢ DIMENSIONS

DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL I STACKING SYSTEM 5 DIMENSIONS

TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
e A Gt o S e T A s o

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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FOTOS NAO VINCULATIVAS

C € AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN

TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS

DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE rcareonssstoores
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE e s rrorzion S0

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER LR cAson soR RS
PROFI ANHANGER BETONMISCHER = comomneer sussoomime

2 ROLAMENTOS CONICOS OPCIONAL
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS OPCIONAL
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR

L'AXE DE CUVE OPTIONNELLE ET

3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON
2 CONICAL BEARINGS OPTIONAL

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER OPTIONAL

3 GETRIEBELAGER

o

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

PULLEL

reTi ¢

SUPORTE DE FIXACAO
SOPORTE DE MONTAJE
SUPPORT DE MONTAGE
SUPPORT
HALTUNGSWINKELS
POLI EM FERRO FUNDIDO :';::::,:_s:‘" PoR
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL B
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO TRANSMISION
v COREAENY POR CADENA
ESTRUCTURA REFORZADA rouLIEY en rORTE TRANSMISSION PAR
STRUCTURE RENFORCEE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR
REINFORCED STRUCTURE POLY -V IRON AND AUTOMATIQUE
i - TRANSMISSION
GESTARKT RAHMEN
TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
POLIIN ":I::::: KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

@SIRL

MOTORS

o W e | T €5 |owon I
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CCAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODU#‘O HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR no‘romucio ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA I APILABLE DIMENSIONES

CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL I STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL *CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL iTE A OUTILS OPTIONNELLE *TOOLS BOX OPTIONAL *ERSATZREIFEN ALS OPTION *** RODA SUPLENTE OPCIONAL *** RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL *** ROVE 'WHEEL RSATZREIFEN ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE rcareonssstoores
BETONNIERE PROFESSIONNEL TRACTABLE e s rrorzion S0

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER LR cAson ooy soR RS
PROFI ANHANGER BETONMISCHER = comomneer sussoomime

2 ROLAMENTOS CONICOS OPCIONAL
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS OPCIONAL
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR

L'AXE DE CUVE OPTIONNELLE ET

3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON
2 CONICAL BEARINGS OPTIONAL

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER OPTIONAL

3 GETRIEBELAGER

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

SUPORTE DE FIXACAO
SOPORTE DE MONTAJE
SUPPORT DE MONTAGE

reTi ¢

SUPPORT
HALTUNGSWINKELS
POLI EM FERRO FUNDIDO :';::::,::S‘" POR
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO TRANSMISION
¢ COREAENY POR CADENA
ESTRUCTURA REFORZADA rouLIEY en rORTE TRANSMISSION PAR
STRUCTURE RENFORCEE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR
REINFORCED STRUCTURE POLY -V IRON AND AUTOMATIQUE
i - TRANSMISSION
GESTARKT RAHMEN
TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
POLIIN ":::::: KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

@SIRL

MOTORS

T T s T €5, onon RIS
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CCAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODU9‘0 HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR no‘romzm;io ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA I APILABLE DIMENSIONES

CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE ¢ DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL I STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A 8 DIMENSIONEN

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL *CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL iTE A OUTILS OPTIONNELLE *TOOLS BOX OPTIONAL *ERSATZREIFEN ALS OPTION *** RODA SUPLENTE OPCIONAL *** RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL *** ROVE 'WHEEL RSATZREIFEN ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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FOTOS NAO VINCULATIVAS
C € AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO

FOTOS NO CONTRACTUALES

TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN

59



BETONEIRA TROPICAL REBOCAVEL
HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE
BETONNIERE TROPICAL TRACTABLE
TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER
TROPISCH ANHANGER BETONMISCHER




o B ois W oaman

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

BETONEIRA TROPICAL REBOCAVEL
HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE
BETONNIERE TROPICAL TRACTABLE
TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER
TROPISCH ANHANGER BETONMISCHER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
PIEDS GALVA EN OPTION

2 x 50Kgs + 25Kgs

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

CREMALHEIRA E
CARRETO EM FERRO FUNDIDO

CORONAY
PINON EN HIERRO FUNDIDO

COURONNE ET
PIGNON EN FONTE

CAST IRON GEAR RING

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD
AUS GUSSEISEN

m%e e

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

*++ RODA SUPLENTE OPCIONAL

2 ROLAMENTOS CONICOS
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

CAPOTA GRANDE OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GRAN OPCIONAL
GRAND CAPOT EN OPTION
OPTIONAL BIG ENGINE BOX
OPTIONAL GROSS MOTORHAUBE
[A.500xB.550 x C.670]

SUPORTE DE FIXACAO
EIXO DE SUSPENSAO EXTENSIVEL

SOPORTE DE MONTAJE
EJE DE SUSPENSION EXTENSIBLE

SUPPORT DE MONTAGE

ESSIEU DE SUSPENSION EXTENSIBLE

SUPPORT
EXTENSIBLE SUSPENSION AXLE

HALTUNGSWINKELS
VERLANGBARE FAHRWERK

ESTRUTURA REFORCADA
SISTEMA PARA DESCARGA

ESTRUCTURA REFORZADA
SISTEMA PARA DESCARGA

STRUCTURE RENFORCEE

POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL

POLEA EN HIERRO
COREAENV

POULIE VEN FONTE

AVEC SYSTEME DE DE
REINFORCED STRUCTURE
HANDLES FOR DISCHARGE
GESTARKT RAHMEN
STAPELEINRICHTUNG

@SIRL

MOTORS

T E
POLY - VIRON AND
TRAPEZOIDAL BELT
POLIIN METAL UND
V-RIEMEN

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

KIPOR

BT500 R

EMPILHAVEL
I APILABLE
COLISAGE
I STACKING SYSTEM
'VERPACKUNGSEINHEIT

@SIRL lxHonDA BT
ELETRICO GASOLINA
ELECTRICO GASOLINA
ELECTRIQUE ESSENCE
ELECTRICAL PETROL
ELEKTRISCHE BENZIN
*** RUEDA ALTERNATIVA DPCI::!EAII‘;"‘L *+* ROVE A

WHEEL

TRANSMISSAO POR
CORRENTE

TRANSMISION
POR CADENA

TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE

TRANSMISSION
BY CHAIN

KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

1850x945(1290)x1370

2610x1440x1620

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

RSATZREIFEN ALS OPTION
ROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION.

»

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA TROPICAL REBOCAVEL

HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE rcareonssstoores
BETONNIERE TROPICAL TRACTABLE e LA o ez oo

TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER LR cAson o RN soR RS
TROPISCH ANHANGER BETONMISCHER — | Couowveer sussoomime

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION
2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER

3 GETRIEBELAGER

CAPOTA GRANDE OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GRAN OPCIONAL
GRAND CAPOT EN OPTION
OPTIONAL BIG ENGINE BOX
OPTIONAL GROSS MOTORHAUBE
[A.500xB.550 x C.670]

SUPORTE DE FIXACAO
EIXO DE SUSPENSAO EXTENSIVEL
SOPORTE DE MONTAJE
EJE DE SUSPENSION EXTENSIBLE

PTele

SUPPORT DE MONTAGE
ESSIEU DE SUSPENSION EXTENSIBLE
SUPPORT
EXTENSIBLE SUSPENSION AXLE
HALTUNGSWINKELS
VERLANGBARE FAHRWERK
ESTRUTURA REFORCADA POLI EM FERRO FUNDIDO :';::::.:_S:Ao POR
SISTEMA PARA DESCARGA CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUCTURA REFORZADA POLEA EN HIERRO ;';AR’LSA%IES’!‘ZN
SISTEMA PARA DESCARGA COREAENV
STRUCTURE RENFORCEE POULIE VEN FONTE :::?:::ﬁlg:E:A:EUR
E E E

AVEC SYSTEME DE T AUTOMATIQUE
REINFORCED STRUCTURE POLY - VIRON AND

TRANSMISSION
HANDLES FOR DISCHARGE TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
GESTARKT RAHMEN POLIIN METAL UND

KETTENUBERTRAGUNG
STAPELEINRICHTUNG V-RIEMEN MIT SPANNER

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

@SIRL

MOTORS

1850x895(1290)x1265

BT T e BTN T B om | mon
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUﬂO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR no‘romzm;io ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA I APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL I STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
PES SALVANIZADDS oPCIONAL STPES GAVANIZADDS PCIONAL e oaLus enormon - TPiEDS GALYA EN OPTION S CALVANTIERY BEINE ALS GPTION S PROTECAO DE CREMALNE TP ROTECCION DE COROWA OPEIONAL s eEAR L PROTECTION AH ZANRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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@ SIRL

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
*++PES GALVANIZADOS OPCIONAL

BETONEIRA TROPICAL REBOCAVEL
HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE
BETONNIERE TROPICAL TRACTABLE
TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER
TROPISCH ANHANGER BETONMISCHER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
IIZADOS OPCIONAL

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG.
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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CARRETO EM FERRO FUNDIDO
LUBRIBIFICADOR

ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT

SCHMIERNIPPEL CAST IRON GEAR RING

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

2 ROLAMENTOS CONICOS
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR LAXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

CAPOTA GRANDE OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GRAN OPCIONAL
GRAND CAPOT EN OPTION
OPTIONAL BIG ENGINE BOX
OPTIONAL GROSS MOTORHAUBE
[A.500xB.550 x C.670]

PINON EN HIERRO FUNDIDO

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

PIGNON EN FONTE

AUS GUSSEISEN

»Tel¢

SUPORTE DE FIXACAO
EIXO DE SUSPENSAO EXTENSIVEL
SOPORTE DE MONTAJE
EJE DE SUSPENSION EXTENSIBLE

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

SUPPORT DE MONTAGE
ESSIEU DE SUSPENSION EXTENSIBLE
SUPPORT
EXTENSIBLE SUSPENSION AXLE
HALTUNGSWINKELS
VERLANGBARE FAHRWERK
ESTRUTURA REFORCADA POLI EM FERRO FUNDIDO Zl;::::;SESAO POR
SISTEMA PARA DESCARGA CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUCTURA REFORZADA POLEA EN HIERRO :;:’\::SAT)IES:&N
SISTEMA PARA DESCARGA COREAENV
STRUCTURE RENFORCEE POULIEV EN FONTE ;:::“NS:AI:SEICO:EPNA:EUR
E E E
AVEC SYSTEME DE Tl AUTOMATIQUE
REINFORCED STRUCTURE POLY - VIRON AND
TRANSMISSION
HANDLES FOR DISCHARGE TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
GESTARKT RAHMEN POLI IN METAL UND
KETTENUBERTRAGUNG
STAPELEINRICHTUNG V-RIEMEN MIT SPANNER
(o) Slﬁl_s BRIGGS & STRATTON| |1 5311 AR DN 1850x895(1290)x1265
MOTOR:
(ES1:1MN 2052 KIPOR || KIPOR BT330R 2610x1440x1550
MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA I APILABLE DIMENSIONES
MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL | COLISAGE € DIMENSIONS
MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM 5 DIMENSIONS
MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
+++ RODA SUPLENTE OPCIONAL +++ RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL +++ ROVE WHEEL RSATZREIFEN ALS OPTION
oPcioNAL A +++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AAVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS.
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. WITHOUT ANY ADVISE. ZU ANDERN,



@ SIRL

BETONEIRA TROPICAL REBOCAVEL
HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE
BETONNIERE TROPICAL TRACTABLE
TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER
TROPISCH ANHANGER BETONMISCHER

CARRETO EM FERRO FUNDIDO
LUBRIBIFICADOR

ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT

SCHMIERNIPPEL CAST IRON GEAR RING

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

PINON EN HIERRO FUNDIDO

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

PIGNON EN FONTE

AUS GUSSEISEN

»Tel¢

2 ROLAMENTOS CONICOS
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR LAXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

CAPOTA GRANDE OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GRAN OPCIONAL
GRAND CAPOT EN OPTION
OPTIONAL BIG ENGINE BOX
OPTIONAL GROSS MOTORHAUBE
[A.500xB.550 x C.670]

SUPORTE DE FIXACAO

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

EIXO DE SUSPENSAO EXTENSIVEL
SOPORTE DE MONTAJE
EJE DE SUSPENSION EXTENSIBLE
T — SUPPORT DE MONTAGE
ESSIEU DE SUSPENSION EXTENSIBLE
SUPPORT
EXTENSIBLE SUSPENSION AXLE
HALTUNGSWINKELS
\ VERLANGBARE FAHRWERK
ESTRUTURA REFORGADA POLI EM FERRO FUNDIDO z';::::;f‘“ POR
SISTEMA PARA DESCARGA CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL
ESTRUCTURA REFORZADA POLEA EN HIERRO E;:’::%EI&N
SISTEMA PARA DESCARGA COREAENV
STRUCTURE RENFORCEE POULIE V EN FONTE ;:::.‘::EZ?:E‘:‘:EUR
E E E
AVEC SYSTEME DE T e
REINFORCED STRUCTURE POLY - V IRON AND
TRANSMISSION
HANDLES FOR DISCHARGE TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
GESTARKT RAHMEN POLI IN METAL UND
KETTENUBERTRAGUNG
STAPELEINRICHTUNG V-RIEMEN MIT SPANNER
(o) Slﬁl_s BRIGGS & STRATTON| |1 5311 AR DN 1700x895(1290)x1260
MOTOR:
| aous W aous [ omon N oskesezes 1 tuikes esiaL |aonoa EEBITT gl srzon i 2uosiuonians
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA I APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL | COLISAGE € DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM . DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
~CAIKA DE FERRAMENTAS OPCIONAL *CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL 7€ 4 0UTILS OPTIONNELLE +To0LS BOX OPTIONAL “ERSATZREIFEN ALS OPTION -+ RODA SUPLENTE OPCIONAL -+ RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL e RoUE — RSATZREIFEN ALS OPTION
TPES GALVANIZADDS OPCIONAL 1ZAD0S OPCIONAL PIEDS GALVA EN OPTION TPIEDS GALVA EN OPTION BEINE ALS 0PTION opCIONAL A o 111-PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG. AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CCAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KGNNEN BIS 10%
DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE AADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AAVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO, DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE. DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS £ EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET AL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. WITHOUT ANY ADVISE. ZU ANDERN.




BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BETONNIERE PROFESSIONNEL
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
PROFI BETONMISCHER




BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL B emsssoones
BETONNIERE PROFESSIONNEL e s rrorzion S0

PROFESSIONAL CEMENT MIXER LR cAson ooy eSS 00s
LANDWIRTSCHAFT BETONMISCHER = covomeeer sussoomime

2 ROLAMENTOS CONICOS
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR LAXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

PEDAL REFORCADO
PEDAL REFORZADO
PEDALE RENFORCEE
REINFORCED PEDAL
ROBUSTER PEDAL

ESTRUTURA EM TRIANGULO, FERRO EM “U”
CHASIS EN TRIANGULO, HIERRO “U”
CHASSIS EN TRIANGLE , FER U SUR FIXATION TRACTEUR
TRINGLE STRUCTURE, U STEEL

DREIECKSTRUCTUR EISEN IN “U” FORM

SISTEMA DE ACOPLAMENTO
SISTEMA DE ACOPLAMIENTO
SYSTEME DE CONNECTION
COUPLING SYSTEM
ANHANGERSYSTEM

CARDIN MAQUINADO
CARDAN MECANIZADO
CARDIN USINE
MACANIZED CARDIN
CARDIN UBERTRAGUNG

BT T T T T

BP400 AG 1700x1230x1650

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE | STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR 'VERPACKUNGSEINHEIT DIMENSIONEN

OPCIONAL A TION *+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BETONNIERE PROFESSIONNEL
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
PROFI BETONMISCHER

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
+*PIEDS GALVA EN OPTION

2 x 50Kgs + 25Kgs

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

AUS GUSSEISEN

2 ROLAMENTOS CONICOS
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

SUPORTE DE FIXACAO
SOPORTE DE MONTAJE
SUPPORT DE MONTAGE
SUPPORT
HALTUNGSWINKELS

red it

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

*++ RODA SUPLENTE OPCIONAL

CAPOTA GRANDE OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GRAN OPCIONAL

GRAND CAPOT EN OPTION
OPTIONAL BIG ENGINE BOX
OPTIONAL GROSS MOTORHAUBE
[A.500xB.550 x C.670]

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

*++% RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL
oPciol

CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL

@SIRL

MOTORS

iz (0. KIPOR

PEDAL REFORCADO
PEDAL REFORZADO
PEDALE RENFORCEE
REINFORCED PEDAL
ROBUSTER PEDAL

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

POLI EM FERRO FUNDIDO

POLEA EN HIERRO
COREAENV

POULIE VEN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE

POLY - VIRON AND
TRAPEZOIDAL BELT

POLIIN METAL UND
V-RIEMEN

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

BP500 N

KIPOR

GASOLINA EMPILHAVEL
GASOLINA | APILABLE
ESSENCE DIESEL COLISAGE

PETROL I STACKING SYSTEM

BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT

*** ROVE WHEEL
A Ton

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

1810x1100x1650

DIMENSOES
DIMENSIONES
€ DIMENsIoNs
DIMENSIONS
A ® | DiMENsIONEN
RSATZREIFEN ALS OPTION

ROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION.

FOTOS NAO VINCULATIVAS

TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO

C € AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL

BETONNIERE PROFESSIONNEL
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
PROFI BETONMISCHER

BT T T T T

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

*CAIXA DE FERRAMENTAS OPCIONAL
**PES GALVANIZADOS OPCIONAL

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

*CAJA DE HERRAMIENTAS OPCIONAL
**PIES GALVANIZADOS OPCIONAL

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

ITE A OUTILS OPTIONNELLE
+*PIEDS GALVA EN OPTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

+TOOLS BOX OPTIONAL
*+PIEDS GALVA EN OPTION

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

*ERSATZREIFEN ALS OPTION
*+*GALVANIZIERT BEINE ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

2 ROLAMENTOS CONICOS
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE ET 3 ROULEMENTS
SUR L'AXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER
3 GETRIEBELAGER

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

AUS GUSSEISEN

bue

CAPOTA GRANDE OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GRAN OPCIONAL
GRAND CAPOT EN OPTION
OPTIONAL BIG ENGINE BOX
OPTIONAL GROSS MOTORHAUBE
[A.500xB.550 x C.670]

MOTORS
(11Nl $2(0 82V KIPOR || KIPOR

MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL
MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE
MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL COLISAGE
MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL I STACKING SYSTEM

MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT

*** RODA SUPLENTE OPCIONAL *** RUEDA ALTERNATIVA OPCIONAL *** ROVE WHEEL
opcio A TioN

POLI EM FERRO FUNDIDO
CORREIA EM V, TRAPEZOIDAL

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

@SIRL

PEDAL REFORCADO
PEDAL REFORZADO
PEDAL RENFORCEE
REINFORCED PEDAL

ROBUSTER PEDAL

POULIE VEN FONTE
COURROIE TRAPEZOIDALE

TRAPEZOIDAL BELT
POLIIN METAL UND

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

POLEA EN HIERRO
COREAENV

POLY - VIRON AND

V-RIEMEN

: TRANSMISSAO POR
B | CORRENTE

TRANSMISION
POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION
BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

0x1100x1650

I

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

RSATZREIFEN ALS OPTION
ROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION.

A

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL BOCAETORCADE s
BETONNIERE PROFESSIONNEL e s rrorzion S0

PROFESSIONAL CEMENT MIXER LR cAson ooy eSS 00s
PROFI BETONMISCHER - comamesr smemie

2 ROLAMENTOS CONICOS OPCIONAL
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS OPCIONAL
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE OPTIONNELLE ET
3 ROULEMENTS SUR LAXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS OPTIONAL
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER OPTIONAL
3 GETRIEBELAGER

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

CAPOTA GRANDE OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GRAN OPCIONAL
GRAND CAPOT EN OPTION
OPTIONAL BIG ENGINE BOX
OPTIONAL GROSS MOTORHAUBE
[A.500xB.550 x C.670]

vebié

POLI EM CHAPA :l;::::.:-SESAD POR
CORREIA TRAPEZOIDAL
TRANSMISION
ESTRUTURA REFORCADA POLEA EN HIERRO
COREAENYV POR CADENA
ESTRUCTURA REFORZADA POULIE EN ACIER TRANSMISSION PAR
STRUCTURE RENFORCEE COURROIE TRAPEZOIDALE CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
REINFORCED STRUCTURE
POLY - VIRON AND TRANSMISSION
GESTARKT RAHMEN
TRAPEZOIDAL BELT BY CHAIN
POLIIN M::::::: KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

el ©SIRL

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

@SIRL

MOTORS

1z (0 )8 KIPOR KIPOR BP330 N 1765x910x1510

| ozous ) zssus Qi z4mon Qi ookosezskos J 149Kes | €S

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CCAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA I APILABLE DIMENSIONES
c
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM 5 DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION **+**PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES, PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG. AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PERHOUR CAN  DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG. TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO  TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
PODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES T ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. SCRITAY LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. __LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS WITHOUT ANY ADVISE. 2U ANDERN.
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CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL

BETONNIERE PROFESSIONNEL
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
PROFI BETONMISCHER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE

MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

PRODUGAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

2 ROLAMENTOS CONICOS OPCIONAL
3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS OPCIONAL
3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR
L'AXE DE CUVE OPTIONNELLE ET
3 ROULEMENTS SUR LAXE DU PIGNON

2 CONICAL BEARINGS OPTIONAL
3 TRANSMISSION BEARINGS

2 KONISCHELAGER OPTIONAL
3 GETRIEBELAGER

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

cetbie

CAPOTA GRANDE OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GRAN OPCIONAL
GRAND CAPOT EN OPTION
OPTIONAL BIG ENGINE BOX
OPTIONAL GROSS MOTORHAUBE
[A.500xB.550 x C.670]

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

CORREIA TRAPEZOIDAL

COURROIE TRAPEZOIDALE

TRAPEZOIDAL BELT
POLIIN METAL UND

@SIRL

MOTORS

BRIGGS & STRATTON | L OVIBARDINI

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

CREMALHEIRA E
CORONAY
COURONNE ET
AUS GUSSEISEN

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

BOCA REFORCADA
BALDE COM 3 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 3 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
3PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
3 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
3GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

EEEEL )

POLI EM CHAPA
POLEA EN HIERRO
COREAENV
POULIE EN ACIER

POLY - VIRON AND

V-RIEMEN

TRANSMISSAO POR
CORRENTE
TRANSMISION

POR CADENA
TRANSMISSION PAR
CHAINE AVEC TENDEUR
AUTOMATIQUE
TRANSMISSION

BY CHAIN
KETTENUBERTRAGUNG
MIT SPANNER

MOTORS _ _
MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE DIESEL | COLISAGE DIMENSIONS
MOTORIZATION ELECTRICAL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
MOTOR ELEKTRISCHE 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION *+**PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION.
FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AAVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS.
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. SCRITAY LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. WITHOUT ANY ADVISE. ZU ANDERN.



BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL -
BETONNIERE PROFESSIONNEL e s rorzion S0

PROFESSIONAL CEMENT MIXER LR cAson ooy oA
PROFI BETONMISCHER sen oo TSR e

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON
3 TRANSMISSION BEARINGS

3 GETRIEBELAGER

T

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

POLI EM CHAPA CORREIA TRAPEZOIDAL

ESTRUTURA REFORCADA

ESTRUCTURA REFORZADA POLEA EN HIERRO COREA EN V
STRUCTURE RENFORCEE POULIE EN ACIER COURROIE TRAPEZOIDALE
REINFORCED STRUCTURE POLY - VIRON AND TRAPEZOIDAL BELT
GESTARKT RAHMEN POLI IN METAL UND V-RIEMEN

obin

@ SIRL [Fp—.

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE COLISAGE ¢ DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A ° DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION *+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt

82

q3

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL BOCAETONCADS s
BETONNIERE PROFESSIONNEL e s rorzion S0

PROFESSIONAL CEMENT MIXER LR cAson ooy aEs s 00s
PROFI BETONMISCHER - comamesr mmemie

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON
3 TRANSMISSION BEARINGS

3 GETRIEBELAGER

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

POLI EM CHAPA CORREIA TRAPEZOIDAL

ESTRUTURA REFORCADA

ESTRUCTURA REFORZADA POLEA EN HIERRO COREA EN V
STRUCTURE RENFORCEE POULIE EN ACIER COURROIE TRAPEZOIDALE
REINFORCED STRUCTURE POLY - VIRON AND TRAPEZOIDAL BELT
GESTARKT RAHMEN POLI IN METAL UND V-RIEMEN

obin

@ SIRL [Fp—.

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE COLISAGE ¢ DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A ° DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION *+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BETONNIERE PROFESSIONNEL
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
PROFI BETONMISCHER

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

CREMALHEIRA E
CARRETO EM FERRO FUNDIDO

CORONAY
PINON EN HIERRO FUNDIDO

COURONNE ET
PIGNON EN FONTE

CAST IRON GEAR RING

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD
AUS GUSSEISEN

CAPOTA EM CHAPA
PARA MOTOR A GASOLINA

CAJA METALICA
PARA MOTOR GASOLINA

CAPOT ACIER PEINT
POUR MOTEUR ESSENCE

STEEL BOX FOR
PETROL ENGINE

MOTORGEHAUSE
FUR BENZINMOTOR

[A.370 X B.440 X C.480]

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

L 9 6

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

©SIaL

POLI EM CHAPA CORREIA TRAPEZOIDAL
POLEA EN HIERRO COREA EN V

POULIE EN ACIER COURROIE TRAPEZOIDALE
POLY - VIRON AND TRAPEZOIDAL BELT

POLI IN METAL UND V-RIEMEN

obin

@ SIRL [Fp—.

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

BP190

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES

ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES

ELECTRIQUE ESSENCE | COLISAGE DIMENSIONS

ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM DIMENSIONS

ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
opcionAL A ++++PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E

AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL BOCAETONCADS s
BETONNIERE PROFESSIONNEL e s rorzion S0

PROFESSIONAL CEMENT MIXER LR cAson ooy aEs s 00s
PROFI BETONMISCHER - comamesr mmemie

CAPOTA EM CHAPA
PARA MOTOR A GASOLINA

CAJA METALICA
PARA MOTOR GASOLINA

CAPOT ACIER PEINT
POUR MOTEUR ESSENCE

STEEL BOX FOR
PETROL ENGINE

MOTORGEHAUSE
FUR BENZINMOTOR

[A.370 X B.440 X C.480]

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

POLI EM CHAPA CORREIA TRAPEZOIDAL

ESTRUTURA REFORCADA

ESTRUCTURA REFORZADA POLEA EN HIERRO COREA EN V
STRUCTURE RENFORCEE POULIE EN ACIER COURROIE TRAPEZOIDALE
REINFORCED STRUCTURE POLY - VIRON AND TRAPEZOIDAL BELT
GESTARKT RAHMEN POLI IN METAL UND V-RIEMEN

@ SIRL [Fp—.

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION *+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL

HORMIGONERA PROFESIONAL -
BETONNIERE PROFESSIONNEL e s rorzion S0

PROFESSIONAL CEMENT MIXER LR cAson oA
PROFI BETONMISCHER sen oo TSR e

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL
CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION

OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL

[A.230 x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL
CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL

CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
@ SIRL BP160
MOTORS

METALHAUBE OPTIONAL
[A.230x B.280 x C.400]

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG.
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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OPCIONAL

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO
HORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO
BETONNIERE PROFESSIONNEL FRENAGE PAR DISQUE
PROFESSIONAL CEMENT MIXER BRAKE DISC

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE




@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO

PP | HORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO souremon

TD BETONNIERE PROFESSIONNEL FRENAGE PAR DISQUE coaeme ——
PROFESSIONAL CEMENT MIXER BRAKE DISC Losmcoon sotss s

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE - coumomnerr oo

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO
3 RODAMIENTOS TRANSMISION
3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON
3 TRANSMISSION BEARINGS

3 GETRIEBELAGER

TRAVAO DE DISCO
FRENO DE DISCO
FRENAGE PAR DISQUE
BRAKE DISC
SCHEIBENBREMSE

POLI EM CHAPA
CORREIA TRAPEZOIDAL

POLEA EN HIERRO

SISTEMA PARA DESCARGA ESTRUTURA REFORCADA COREAENYV
SISTEMA PARA DESCARGA ESTRUCTURA REFORZADA POULIE EN ACIER
SYSTEME DE DECHARGE STRUCTURE E E
HANDLES FOR DISCHARGE REINFORCED STRUCTURE POLY -V IRON AND
STAPELEINRICHTUNG GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT
POLI IN METAL UND
V-RIEMEN

bin

SUBARU

@ Sl R L BRIGGS & STRATTON

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE COLISAGE ¢ DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A ° DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION *+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO
HORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO
BETONNIERE PROFESSIONNEL FRENAGE PAR DISQUE
PROFESSIONAL CEMENT MIXER BRAKE DISC

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE

BT EECTTEE IR T T

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

CAPOTA EM CHAPA
PARA MOTOR A GASOLINA

CAJA METALICA
PARA MOTOR GASOLINA

CAPOT ACIER PEINT
POUR MOTEUR ESSENCE

STEEL BOX FOR
PETROL ENGINE

MOTORGEHAUSE
FUR BENZINMOTOR

[A.370 X B.440 X C.480]

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

AUS GUSSEISEN

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

TRAVAO DE DISCO
FRENO DE DISCO
FRENAGE PAR DISQUE
BRAKE DISC
SCHEIBENBREMSE

Lt ®s 6

©SIaL

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

OPCIONAL

POLI EM CHAPA
CORREIA TRAPEZOIDAL

POLEA EN HIERRO

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

ESTRUTURA REFORCADA COREAENV
ESTRUCTURA REFORZADA POULIE EN ACIER
STRUCTURE E
REINFORCED STRUCTURE POLY - VIRON AND
GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT
POLI IN METAL UND

V-RIEMEN

obin
Su

@ SIRL [Fp—.

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

BP190 TD

GASOLINA EMPILHAVEL
GASOLINA | APILABLE
ESSENCE | COLISAGE
PETROL STACKING SYSTEM
BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT
A TION

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO
HORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO
BETONNIERE PROFESSIONNEL FRENAGE PAR DISQUE
PROFESSIONAL CEMENT MIXER BRAKE DISC

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
LUBRIBIFICATION POINT
SCHMIERNIPPEL

CAPOTA EM CHAPA
PARA MOTOR A GASOLINA

CAJA METALICA
PARA MOTOR GASOLINA

CAPOT ACIER PEINT
POUR MOTEUR ESSENCE

STEEL BOX FOR
PETROL ENGINE

MOTORGEHAUSE
FUR BENZINMOTOR

[A.370 X B.440 X C.480]

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

AUS GUSSEISEN

TRAVAO DE DISCO
FRENO DE DISCO
FRENAGE PAR DISQUE
BRAKE DISC
SCHEIBENBREMSE

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

PIGNON EN FONTE
CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

©SIaL

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

ELETRICO
ELECTRICO
ELECTRIQUE
ELECTRICAL
ELEKTRISCHE

OPCIONAL

POLI EM CHAPA
CORREIA TRAPEZOIDAL

POLEA EN HIERRO

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

ESTRUTURA REFORCADA COREAENV
ESTRUCTURA REFORZADA POULIE EN ACIER
STRUCTURE E
REINFORCED STRUCTURE POLY - VIRON AND
GESTARKT RAHMEN TRAPEZOIDAL BELT
POLI IN METAL UND

V-RIEMEN

obin
Su

@ SIRL [Fp—.

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

GASOLINA

GASOLINA

ESSENCE
PETROL
BENZIN

BP170 TD

EMPILHAVEL
APILABLE
COLISAGE

STACKING SYSTEM

1270x750x1370

DIMENSOES
DIMENSIONES

€ DIMENsIoNs
DIMENSIONS
A ® | DiMENsIONEN

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO

LUBRIBIFICADOR

ey | [ORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO CAIKA DE ROLAMENToS ALDECOM 2 AMASSADORES

TD BETONNIERE PROFESSIONNEL FRENAGE PAR DISQUE asioon o ——
PROFESSIONAL CEMENT MIXER BRAKE DISC FuEEADEL o0%0 oS 5000

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE oA TR covromweer s

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION

OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL
[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

TRAVAO DE DISCO
FRENO DE DISCO
FRENAGE PAR DISQUE
BRAKE DISC
SCHEIBENBREMSE

ESTRUTURA REFORGADA . CAPOTA EM CHAPA
TRAVAO DE PEDAL
SISTEMA PARA DESCARGA orcIoNAL PARA MOTOR A GASOLINA
ESTRUCTURA REFORZADA CAJAMETALICA
PEDAL DE SEGURIDAD
SISTEMA PARA DESCARGA oA PARA MOTOR GASOLINA
E P CAPOT ACIER PEINT
AVEC svTEME DE DECH FREIN A PEDALE POUR MOTEUR ESSENCE
AVEC SYSTEME DE DECHARGE OPTIONNEL
STEEL BOX FOR
REINFORCED STRUCTURE OPTIONAL STEEL a0k FoR
HANDLES FOR DISCHARGE DRARE PEDAL
GESTARKT RAHMEN MOTORGEHAUSE
BREMSEPEDAL OPRIONAL
STAPELEINRICHTUNG FiUR BENZINMOTOR
[A.370 X B.440 X C.480]
bi
SUBARU
@SIRL By

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
A
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION ++++PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG. AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN  DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG. TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO  TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
PODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE. DE MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITESET AL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. WITHOUT ANY ADVISE. ZU ANDERN.




BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO

LUBRIBIFICADOR

oY) | [ORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO CAIKA DE ROLAMENToS ALDECOM 2 AMASSADORES

TD BETONNIERE PROFESSIONNEL FRENAGE PAR DISQUE asioon o ——
PROFESSIONAL CEMENT MIXER BRAKE DISC FuEEADEL o0%0 oS 5000

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE oA TR covromweer s

[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

TRAVAO DE DISCO
FRENO DE DISCO
FRENAGE PAR DISQUE
BRAKE DISC
SCHEIBENBREMSE

ESTRUTURA REFORGADA . CAPOTA EM CHAPA
TRAVAO DE PEDAL
SISTEMA PARA DESCARGA orcIoNAL PARA MOTOR A GASOLINA
ESTRUCTURA REFORZADA CAJAMETALICA
PEDAL DE SEGURIDAD
SISTEMA PARA DESCARGA oA PARA MOTOR GASOLINA
E P CAPOT ACIER PEINT
AVEC svTEME DE DECH FREIN A PEDALE POUR MOTEUR ESSENCE
AVEC SYSTEME DE DECHARGE OPTIONNEL
STEEL BOX FOR
REINFORCED STRUCTURE OPTIONAL STEEL a0k FoR
HANDLES FOR DISCHARGE DRARE PEDAL
GESTARKT RAHMEN MOTORGEHAUSE
BREMSEPEDAL OPRIONAL
STAPELEINRICHTUNG FiUR BENZINMOTOR
[A.370 X B.440 X C.480]
bi
SUBARU
@ SIRL [EEnuray

MOTORS

jz(0)\y).§ KIPOR

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CCAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODU9i0 HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.
DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE AADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL
MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE
MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE | COLISAGE
MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM
MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN VERPACKUNGSEINHEIT
A OPCIONAL A TION

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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PRO160
TD

BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO
HORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO
BETONNIERE PROFESSIONNEL FRENAGE PAR DISQUE
PROFESSIONAL CEMENT MIXER BRAKE DISC

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CCAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODU9i0 HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.
DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE AADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
www.sirl.pt 104

q3

LUBRIBIFICADOR
CAIXA DE ROLAMENTOS
NO EXTERIOR DO BALDE

ENGRASADOR
CAJA DE RODAMIENTOS
FUERA DEL BOMBO
GRAISSEURS ET BOITE A
ROULEMENTS A LEXTERIEUR
DELA CUVE
LUBRIBIFICATION POINT
BEARINGS BOX

OUTSIDE THE DRUM
SCHMIERNIPEL UND
KUGELLAGER AUSSERHALB
DER TROMMEL

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL

CAPOT ACIER GALVA EN OPTION

GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL
[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL

OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL

CREMALHEIRA E
CARRETO EM FERRO FUNDIDO

CORONAY
PINON EN HIERRO FUNDIDO

COURONNE ET
PIGNON EN FONTE

CAST IRON GEAR RING

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD
AUS GUSSEISEN

TRAVAO DE DISCO
FRENO DE DISCO
FRENAGE PAR DISQUE
BRAKE DISC
SCHEIBENBREMSE

TRAVAO DE PEDAL
OPCIONAL

PEDAL DE SEGURIDAD
OPCIONAL

FREIN A PEDALE
OPTIONNEL

OPTIONAL
BRAKE PEDAL

BREMSEPEDAL OPRIONAL

©SEL

MOTORIZACAO
MOTORIZACION
MOTORISATION
MOTORIZATION
MOTOR

ESTRUTURA REFORCADA
ESTRUCTURA REFORZADA
STRUCTURE RENFORCEE
REINFORCED STRUCTURE
GESTARKT RAHMEN

ELETRICO

ELECTRICO |
ELECTRIQUE |
ELECTRICAL

ELEKTRISCHE

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

1200x665x1350

EMPILHAVEL DIMENSOES
APILABLE DIMENSIONES
COLISAGE ©  DIMENsIoNs
STACKING SYSTEM DIMENSIONS
'VERPACKUNGSEINHEIT A s DIMENSIONEN

OPCIONAL A TION

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

NON VINCULATIVE PICTURES

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO

LUBRIBIFICADOR

3Ty g | [ORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO CAIKA DE ROLAMENToS ALDECOM 2 AMASSADORES

TD BETONNIERE PROFESSIONNEL FRENAGE PAR DISQUE asioon o ——
PROFESSIONAL CEMENT MIXER BRAKE DISC FuEEADEL o0%0 oS 5000

PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE oA TR covromweer s

[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

TRAVAO DE DISCO
FRENO DE DISCO
FRENAGE PAR DISQUE

BRAKE DISC

SCHEIBENBREMSE

TRAVAO DE PEDAL

OPCIONAL

PEDAL DE SEGURIDAD ESTRUTURA REFORCADA SISTEMA PARA DESCARGA
°P°'°N_A". ESTRUCTURA REFORZADA SISTEMA PARA DESCARGA
::5:::":5'_""'! STRUCTURE RENFORCEE SYSTEME DE DECHARGE
OPTIONAL REINFORCED STRUCTURE HANDLES FOR DISCHARGE
BRAKE PEDAL GESTARKT RAHMEN STAPELEINRICHTUNG
BREMSEPEDAL OPTIONAL

m m m m MOTORS _ _
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO | APILABLE DIMENSIONES
c
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL STACKING SYSTEM s DIMENSIONS
A
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE VERPACKUNGSEINHEIT DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION ++++PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG. AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN  DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG. TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO  TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
PODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE. DE MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITESET AL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. WITHOUT ANY ADVISE. ZU ANDERN.




BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BETONNIERE PROFESSIONNEL
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
PROFI BETONMISCHER




@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL

LUBRIBIFICADOR

BOCA REFORCADA
CAIXA DE ROLAMENTOS y
HORMIGONERA PROFESIONAL e
ENGRASADOR CREMALHEIRA E
2o} Bl BETONNIERE PROFESSIONNEL s oo, oo
FUERA DEL BOMBO CORONAY DOBLES SOLDADOS
PROFESSIONAL CEMENT MIXER GRAISSEURS ETBOITE A PINON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
ROULEMENTS A LEXTERIEUR
PROFI BETONMISCHER DELACUVE PIGNON EN FONTE NaLAKsE WECAND SCUDEE
;Eig::gg‘&"” POINT CAST IRON GEAR RING DRUMWITH
REINFORCED OPENING
OUTSIE HE DM e o, ZAHNRAD 200UBLEMXING BLADES
KUGELLAGER AUSSERHALB :E:ETS::KJE':SU;;';:"G mr
DER TROMMEL MISCHSCHAUFELN
CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL
CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION
OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL

[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL

CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230 x B.280 x C.400]

1Teoé

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

N CAPOTA EM CHAPA
TRAVAO DE PEDAL PARA MOTOR A GASOLINA
OPCIONAL ]
CAJA METALICA
ESTRUTURA REFORCADA EEEC}'—NZELSEGUR'DAD PARA MOTOR GASOLINA
ESTRUCTURA REFORZADA FREIN A PEDALE CAPOT ACIERPEINT
E POUR MOTEUR ESSENCE
STRUCTURE RENFORCEE OPTIONNEL
STEEL BOX
REINFORCED STRUCTURE OPTIONAL FOR PETRAL s
GESTARKT RAHMEN BRAKE PEDAL
MOTORGEHAUSE
BREMSEPEDAL OPRIONAL FUR BENZINMOTOR

[A.370 x B.440 x C.480]

@ (51| 31 B cricas & stratTon

MOTORS

i z(0)\J0). ¥ KIPOR

EEITEE EECTEE TN T TR eshL rrorso [l reroersocian

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
A OPCIONAL A EN OPTION PROTECTI ++++PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

110

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ
TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAQ DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

WITHOUT ANY ADVISE. 2 ANDERN
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@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL

LUBRIBIFICADOR

BOCA REFORCADA
CAIXA DE ROLAMENTOS y
PRO190 HQRMIGONERA PROFESIONAL NO EXTERIOR DO BALDE oUPLoSSoLOADOS
ENGRASADOR CREMALHEIRAE
) BETONNIERE PROFESSIONNEL GAJA DE RODAMIENTOS CARRETO EM FERRO FUNDIDO Rt
FUERA DEL BOMBO CORONA Y DOBLES SOLDADOS
PROFESSIONAL CEMENT MIXER GRAISSEURS ETBOITE A PIRON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
ROULEMENTS A LEXTERIEUR COURONNE ET
PROFI BETONMISCHER DELACUVE PIGNON EN FONTE ﬁmzmﬁufsounés
;léig:::;t;;l(w POINT CAST IRON GEAR RING DRUM WITH
REINFORCED OPENING
::;:In; ::::.ZU.:: ey, AINRAD 2D0UBLE MIXING BLADES
KUGELLAGER AUSSERHALB :ZSE;?"KJET;;E:NG "
DER TROMMEL MISCHSCHAUFELN

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION
OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL
[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

DESMULTIPICADOR

REDUTOR
VOLANT DEMULTIPLIE
REDUCER SYSTEM
UNTERSETZUNG
ESTRUTURA REFORGADA . CAPOTA EM CHAPA
¢ TRAVAO DE PEDAL
PARA GASOLINA OPCIONAL
SISTEMA PARA DESCARGA OPCIONAL
ESTRUCTURA REFORZADA CAJA DEL MOTOR
SISTEMA PARA DESCARGA EEEQLN[;ELSEGUR'DAD METALICA GASOLINA OPCIONAL
E P CAPOT ACIERPEINT
AVEG SYSTEME DE DECHARGE FREIN A PEDALE POUR MOTEUR ESSENCE
OPTIONNEL
REINFORCED STRUCTURE OPTIONAL STEEL
HANDLES FOR DISCHARGE OPTIONAL ENGINE BOX PETROL
BRAKE PEDAL !
GESTARKT RAHMEN OPTION MOTORGEHAUSE
BREMSEPEDAL OPRIONAL i
STAPELEINRICHTUNG FUR BENZINMOTOR

[A.370 x B.440 x C.480]

@ (51| 31 B cricas & stratTon

MOTORS

i z(0)\J0). ¥ KIPOR

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN

ch OPCIONAL A TION *+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER

POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER, ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG. AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%

DOSAGEM E PRODUCAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AAVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS.

EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
WITHOUT ANY ADVISE. 2 ANDERN

PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL

LUBRIBIFICADOR

BOCA REFORCADA
CAIXA DE ROLAMENTOS y
HORMIGONERA PROFESIONAL i
ENGRASADOR CREMALHEIRA E
12:{e}VIl] BETONNIERE PROFESSIONNEL s o
FUERA DEL BOMBO CORONAY DOBLES SOLDADOS
PROFESSIONAL CEMENT MIXER GRAISSEURS ETBOITE A PIRON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
ROULEMENTS A LEXTERIEUR COURONNE ET
PROFI BETONMISCHER DELACUVE PIGNON EN FONTE ﬁm:mﬁufsounés
;Eig:::;c;;f” POINT CAST IRON GEAR RING DRUM WITH
REINFORCED OPENING
:::J;:I'li::::-'?u'-:: :::"Gﬁ';::fs::n ZAHNRAD 2 DDL{BLE MI)iING BLADES
KUGELLAGER AUSSERHALB 222;?&':;:2:% MIT
DER TROMMEL MISCHSCHAUFELN

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION
OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL
[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

N CAPOTA EM CHAPA
TRAVAO DE PEDAL PARA GASOLINA OPCIONAL
OPCIONAL
CAJA DEL MOTOR
ESTRUTURA REFORCADA EEE%—NZELSEGUR'DAD METALICA GASOLINA OPCIONAL
ESTRUCTURA REFORZADA CAPOT ACIERPEINT

FREIN A PEDALE

E POUR MOTEUR ESSENCE
STRUCTURE RENFORCEE OPTIONNEL
OPTIONAL STEEL
REINI.:.ORCED STRUCTURE OPTIONAL ENGINE BOX PETROL
GESTARKT RAHMEN BRAKE PEDAL
OPTION MOTORGEHAUSE
BREMSEPEDAL OPRIONAL FUR BENZINMOTOR

[A.370 x B.440 x C.480]

@ (51| 31 B cricas & stratTon

MOTORS

12 (0),48).4 KIPOR PRO170

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO GASOLINA EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO GASOLINA | APILABLE DIMENSIONES
c
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE ESSENCE | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PETROL STACKING SYSTEM s DIMENSIONS
A
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE BENZIN 'VERPACKUNGSEINHEIT DIMENSIONEN
cA OPCIONAL A ENOPTION PROTECTIS #++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES, PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG. AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PERHOUR CAN  DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG. TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO  TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE. DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES T ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. LS SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. WITHOUT ANY ADVISE. 2U ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL

LUBRIBIFICADOR

BOCA REFORCADA
CAIXA DE ROLAMENTOS y
HORMIGONERA PROFESIONAL i
ENGRASADOR CREMALHEIRA E
12:{e}::}] BETONNIERE PROFESSIONNEL s o
FUERA DEL BOMBO CORONAY DOBLES SOLDADOS
PROFESSIONAL CEMENT MIXER GRAISSEURS ETBOITE A PIRON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
ROULEMENTS A LEXTERIEUR COURONNE ET
PROFI BETONMISCHER DELACUVE PIGNON EN FONTE ﬁm:mﬁufsounés
;Eig:::;c;;f” POINT CAST IRON GEAR RING DRUM WITH
REINFORCED OPENING
:::J;:I'li::::-'?u'-:: :::"Gﬁ';::fs::n ZAHNRAD 2 DDL{BLE MI)iING BLADES
KUGELLAGER AUSSERHALB 222;?&':;:2:% MIT
DER TROMMEL MISCHSCHAUFELN

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL
CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION

OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL

[A.230 x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL

[A.230x B.280 x C.400]

ESTRUTURA REFORCADA REGULAVEL EM ALTURA
ESTRUCTURA REFORZADA RI:ZGULABLE EN ALTURA
STRUCTURE RENFORCEE REGLABLE EN HAUTEUR
REINFORCED STRUCTURE HEIGHT ADJUSTABLE
GESTARKT RAHMEN HOHEN REGLUNG

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO PALETE / UNIDADES EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO PALLET / UNIDADES | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE COLISAGE PAR PALETTE / UNITES | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL PALLET PACKING / UNITS STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE EINHEITEN / PALETTENVERPACKUNG 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG.
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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OPCIONAL

A EN OPTION

PROTECTI

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BETONNIERE PROFESSIONNEL
PROFESSIONAL CEMENT MIXER
PROFI BETONMISCHER

DIMENSOES NUMERO DE BETONEIRAS NO TRANSPORTE
DIMENSIONES NUMEROS DE HORMIGONERAS EN TRANSPORTE
DIMENSIONS NUMERO DE BETONNIERE PAR TRANSPORT
DIMENSIONS NUMBER OF MIXERS PER TRANSPORT
DIMENSIONEN NUMMER VON BETONMISCHER IM TRANSPORT
40°'HC 45PW
- v
TRANSPORTE PALETE COM 6 UNIDADES MONTADA POSICAD 2 PRO165 + CARRO DE ATERRO F12 POSICAO 2 PRO165 + CARRO DE ATERRO F11PG
TRANSPORTE PALLET CON 6 UNIDADES MONTADA POSICION 2 PRO165 + CARRETILLO F12 POSICION 2 PRO165 + CARRETILLO F11 PG
TRANSPORT PALETTE DE 6 UNITES MONTEE 1250 x 2450 x 1350 132 - 120 POSITION 2 PRO165 + BROUETTE F12 POSITION 2 PRO165 + BROUETTE F11 PG
TRANSPORT PALLET WITH 6 UNITS ASSEMBLED POSITION 2 PR0O165 + WEELBARROW F12 POSITION 2 PRO165 + WEELBARROW F11 PG
TRANSPORTMENGE 6 EINHEITEN PALETTENVERPACKUNG MONTIERT STELLUNG 2 PRO 165 + SCHUBKARREN F12 STELLUNG 2 PRO 165 + SCHUBKARREN F11 PG
SEMI- MONTADA
PRE-MONTADA
SEMI - MONTEE 1000 x 2450 x 1350 168 95 -
PRE ASSEMBLED
HALBMONTIERT
POSICAD 1 POSICAD 2 POSICAO 3
POSICION 1 POSICION 2 POSICION 3
POSITION 1 POSITION 2 POSITION 3
POSITION 1 POSITION 2 POSITION 3
STELLUNG 1 STELLUNG 2 STELLUNG 3
POSICAO 1 PRO165 - POSICAO BAIXA DIMENSOES POSICA0 3 PRO165 + CARRO DE ATERRO F11LG POSICAO 3 PRO165 + CARRO DE ATERRO F11EG
POSICION 1 PRO165 - POSICION BAJA DIMENSIONES POSICION 3 PRO165 + CARRETILLO F11LG POSICION 3 PRO165 + CARRETILLO F11EG
POSITION 1 PRO165 - POSITION BASSE DIMENSIONS 1200 x 650 x 1200, |1200 x 650 x 1255, |1200 x 650 x 1310 POSITION 3 PRO165 + BROUETTE F11LG POSITION 3 PRO165 + BROUETTE F11EG
POSITION 1 PR0O165 - DOWN POSITION DIMENSIONS POSITION 3 PRO165 + WEELBARROW F11LG POSITION 3 PRO165 + WEELBARROW F11EG
STELLUNG 1 PRO 165 - UNTEREPOSITION STELLUNG 3 PRO 165 + SCHUBKARREN F11LG STELLUNG 3 PRO 165 + SCHUBKARREN F11EG
YERcamnone TenRo e 22 LLos secunTe YOIRBROUTIE PAGE 233 ETSUVANTES SEE WHEEL-BARROW ON PAGE 233 BITTE SENEN SIESETE 233 SCHUBKARREN
FOTOS NAD VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS i FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DOSAGEM E PRODUGROHORIRAACONSELWADA LA 061 RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSHGE £ PRODUCTIN HORARE CONSELLE ADVSED DOSAGE AND PRODUCTIONPERHOURCAN DI ANGESEBEN HENGEN. UND STUDENLEISTUNG (€ e ot i oDRaTo T maimacn ok NOSHECERIONS  YORCNEVAATOWD T o8 CLRESELE  HSoLT ok WE NI T AR TOCIIE. AWNAR DOk pRGTELER Y S 0
PODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE. DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. __ LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS WITHOUT ANY ADVISE 20 ANDERN
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@ SIRL

BETONEIRA PROFISSIONAL

LUBRIBIFICADOR BOCA REFORCADA
HORMIGONERA PROFESIONAL o o RoLawewTos i
22 | BETONNIERE PROFESSIONNEL e o s aroron oo
PROFESSIONAL CEMENT MIXER e N e HERRO FUNDIDO e e
PROFI BETONMISCHER petcwE N EoNTE MALiAGE MECaNG.soUDEE
;léig::gc;;l(w POINT CAST IRON GEAR RING Egl:‘h::ggzn OPENING
e s
oem oL e MScHECHAUFELN

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL
CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION

OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL

[A.230 x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL
CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230x B.280 x C.400]

TRAVAO DE PEDAL

OPCIONAL

PEDAL DE SEGURIDAD ESTRUTURA REFORCADA SISTEMA PARA DESCARGA
DPCIOI‘fAL. ESTRUCTURA REFORZADA SISTEMA PARA DESCARGA
FREIN A PEDALE . . .
OPTIONNEL STRUCTURE RENFORCEE SYSTEME DE DECHARGE
OPTIONAL REINFORCED STRUCTURE HANDLES FOR DISCHARGE
BRAKE PEDAL GESTARKT RAHMEN STAPELEINRICHTUNG

BREMSEPEDAL OPRIONAL

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
A OPCIONAL A EN OPTION PROTECTI ++++PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG.
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ
TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAQ DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA BRICOLAGE
HORMIGONERA BRICOLAGE
BETONNIERE BRICOLAGE
DIY CEMENT MIXER

DIY BETONMISCHER




BETONEIRA BRICOLAGE

LUBRIBIFICADOR

BOCA REFORCADA
HORMIGONERA BRICOLAGE poveskabiuncitied BALDE COM 2 AMASSADORES
. N DUPLOS SOLDADOS
BETONNIERE BRICOLAGE ENGRASADOR CREMALHEIRA E
BOCA REFORZADA, BOMBO
CAJA DE RODAMIENTOS CARRETO EM FERRO FUNDIDO CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DIY CEMENT MIXER FUERA DEL BOMBO CORONAY DOBLES SOLDADOS
GRAISSEURS ETBOITE A PINON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
DIY BETONMISCHER ROULEHENT A ETERELR ZraEsoounLEsDE
DE LA CUVE PIGNON EN FONTE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
;léiﬁ::';c;&"" POINT CAST IRON GEAR RING DRUMWITH
SUTSIDE THE DRUM ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD REINFORCED OPENING
'AUS GUSSEISEN 2 DOUBLE MIXING BLADES
SCHMIERNIPEL UND 3 GESTARKT MUNDUNG MIT
KUGELLAGER AUSSERHALB | 2 GESCHWEISSTEN
DER TROMMEL | MISCHSCHAUFELN
CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL ;
CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL :
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION ;
OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL

[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

ESTRUTURA REFORCADA
SISTEMA PARA DESCARGA

RODA GRANDE OPCIONAL
ESTRUCTURA REFORZADA
SISTEMA PARA DESCARGA RUEDA GRANDE OPCIONAL
STRUCTURE RENFORCEE GRANDE ROUE EN OPTION

AVEC SYSTEME DE DECHARGE
REINFORCED STRUCTURE
HANDLES FOR DISCHARGE
GESTARKT RAHMEN
STAPELEINRICHTUNG

BIG WHEEL OPTIONAL
GROSSER REIFEN OPTIONAL

TRAVAO DE PEDAL TRANSPORTE ESTRUTURA DOBRAVEL
PEDAL DE SEGURIDAD TRANSPORTE ESTRUCTURA PLEGABLE
FREIN A PEDALE TRANSPORT STRUCTURE PLIABLE
BRAKE PEDAL TRANSPORT FOLDING STRUCTURE
BREMSPEDALE TRANSPORT KLAPPBAR RAHMEN

OPCIONAL OPCION,

OPTIONAL O
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO CCAIXA TRANSPORTE EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO CAJA DE ENViO | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE LIVRAISON EN CARTON | COLISAGE DIMENSIONS
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL W  TRANSPORTATION BOX STACKING SYSTEM DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE KARTONVERPACKUNG 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION **+**PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES, PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG. AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PERHOUR CAN  DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG. TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO  TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
PODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES T ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO SCRITAY LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. __LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS WITHOUT ANY ADVISE. 2U ANDERN
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BETONEIRA BRICOLAGE

LUBRIBIFICADOR

HORMIGONERA BRICOLAGE CAIXA DE ROLAMENTOS BALDE COMZ AMASSADORES
- : NO EXTERIOR DO BALDE DUPLOS SOLDADOS

ENGRASADOR CREMALHEIRA E

BETONNIERE BRICOLAGE GAJA DE RODAMIENTOS CARRETO EM FERRO FUNDIDO Rt
FUERA DEL BOMBO CORONAY DOBLES SOLDADOS

DIY CEMENT MIXER GRAISSEURS ET BOTE A PINON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
ROULEMENTS A LEXTERIEUR COURONNE ET 2 PALES DOUBLES DE

DIY BETONMISCHER DELACUVE PIGNON EN FONTE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
;léiﬁ::gc;&w POINT CAST IRON GEAR RING DRUM WITH

REINFORCED OPENING

:::J;::ID; ;T::_ZL:: :':';ﬁ';;:fs::" ZAHNRAD 2 DDL{BLE MI).(.ING BLADES
KUGELLAGER AUSSERHALB ffé?&".:;ﬂﬂ"ﬁ "
DER TROMMEL MISCHSCHAUFELN

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION

OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL
[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

ESTRUTURA REFORCADA
SISTEMA PARA DESCARGA

RODA GRANDE OPCIONAL
ESTRUCTURA REFORZADA
SISTEMA PARA DESCARGA RUEDA GRANDE OPCIONAL
STRUCTURE RENFORCEE GRANDE ROUE EN OPTION

AVEC SYSTEME DE DECHARGE
REINFORCED STRUCTURE
HANDLES FOR DISCHARGE
GESTARKT RAHMEN
STAPELEINRICHTUNG

BIG WHEEL OPTIONAL
GROSSER REIFEN OPTIONAL

TRAVAO DE PEDAL TRANSPORTE ESTRUTURA DOBRAVEL
PEDAL DE SEGURIDAD TRANSPORTE ESTRUCTURA PLEGABLE
FREIN A PEDALE TRANSPORT STRUCTURE PLIABLE
BRAKE PEDAL TRANSPORT FOLDING STRUCTURE
BREMSPEDALE TRANSPORT KLAPPBAR RAHMEN

OPCIONAL OPCION,

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

126

q3

OPTIONAL ol
MOTORIZACAO ELETRICO CAIXA TRANSPORTE EMPILHAVEL
MOTORIZACION ELECTRICO CAJA DE ENViO | APILABLE
MOTORISATION ELECTRIQUE ()} LIVRAISONEN cARTON | COLISAGE
MOTORIZATION ELECTRICAL TRANSPORTATION BOX STACKING SYSTEM
MOTOR ELEKTRISCHE KARTONVERPACKUNG 'VERPACKUNGSEINHEIT
A OPCIONAL A TION

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN

127



BETONEIRA BRICOLAGE

LUBRIBIFICADOR

BOCA REFORCADA
HORMIGONERA BRICOLAGE poveskabiuncitied BALDE COM 2 AMASSADORES
. N DUPLOS SOLDADOS
BETONNIERE BRICOLAGE ENGRASADOR CREMALHEIRA E
BOCA REFORZADA, BOMBO
CAJA DE RODAMIENTOS CARRETO EM FERRO FUNDIDO CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DIY CEMENT MIXER FUERA DEL BOMBO CORONAY DOBLES SOLDADOS
GRAISSEURS ETBOITE A PINON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
DIY BETONMISCHER ROULEHENT A ETERELR ZraEsoounLEsDE
DE LA CUVE PIGNON EN FONTE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
;léiﬁ::';c;&"" POINT CAST IRON GEAR RING DRUMWITH
SUTSIDE THE DRUM ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD REINFORCED OPENING
'AUS GUSSEISEN 2 DOUBLE MIXING BLADES
SCHMIERNIPEL UND 3 GESTARKT MUNDUNG MIT
KUGELLAGER AUSSERHALB | 2 GESCHWEISSTEN
DER TROMMEL | MISCHSCHAUFELN
CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL ;
CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL :
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION ;
OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL

[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

ESTRUTURA REFORCADA
SISTEMA PARA DESCARGA

RODA GRANDE OPCIONAL
ESTRUCTURA REFORZADA
SISTEMA PARA DESCARGA RUEDA GRANDE OPCIONAL
STRUCTURE RENFORCEE GRANDE ROUE EN OPTION

AVEC SYSTEME DE DECHARGE
REINFORCED STRUCTURE
HANDLES FOR DISCHARGE
GESTARKT RAHMEN
STAPELEINRICHTUNG

BIG WHEEL OPTIONAL
GROSSER REIFEN OPTIONAL

TRAVAO DE PEDAL TRANSPORTE ESTRUTURA DOBRAVEL
PEDAL DE SEGURIDAD TRANSPORTE ESTRUCTURA PLEGABLE
FREIN A PEDALE TRANSPORT STRUCTURE PLIABLE
BRAKE PEDAL TRANSPORT FOLDING STRUCTURE
BREMSPEDALE TRANSPORT KLAPPBAR RAHMEN

OPCIONAL OPCION,

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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OPTIONAL ol
MOTORIZACAO ELETRICO CAIXA TRANSPORTE EMPILHAVEL
MOTORIZACION ELECTRICO CAJA DE ENViO | APILABLE
MOTORISATION ELECTRIQUE ()} LIVRAISONEN cARTON | COLISAGE
MOTORIZATION ELECTRICAL TRANSPORTATION BOX STACKING SYSTEM
MOTOR ELEKTRISCHE KARTONVERPACKUNG 'VERPACKUNGSEINHEIT
A OPCIONAL A TION

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

*+++*PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

BETONEIRA BRICOLAGE
HORMIGONERA BRICOLAGE
BETONNIERE BRICOLAGE
DIY CEMENT MIXER

DIY BETONMISCHER

CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA
CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA
CAPACITE MAX DE MALAXAGE
MAXIMUM MIXING CAPACITY
MISCHLEISTUNG

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSAGE
DOSAGE
DOSIERUNG

PESO SEM MOTOR
PESO SIN MOTOR
POIDS SANS MOTEUR
WEIGHT WITHOUT ENGINE
GEWICHT OHNE MOTOR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.

www.sirl.pt
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LUBRIBIFICADOR

PIGNON EN FONTE
LUBRIBIFICATION POINT
BEARINGS BOX

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION

OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL
[A.230x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL
[A.230xB.280 x C.400]

CAIXA DE ROLAMENTOS

NO EXTERIOR DO BALDE

ENGRASADOR CREMALHEIRA E

CAJA DE RODAMIENTOS CARRETO EM FERRO FUNDIDO
FUERA DEL BOMBO CORONAY

GRAISSEURS ET BOITE A PINON EN HIERRO FUNDIDO
ROULEMENTS A LEXTERIEUR COURONNE ET

DE LA CUVE

CAST IRON GEAR RING

OUTSIDE THE DRUM ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD
AUS GUSSEISEN

SCHMIERNIPEL UND

KUGELLAGER AUSSERHALB

DER TROMMEL

ESTRUTURA REFORCADA
SISTEMA PARA DESCARGA

RODA GRANDE OPCIONAL
ESTRUCTURA REFORZADA
SISTEMA PARA DESCARGA RUEDA GRANDE OPCIONAL
STRUCTURE RENFORCEE GRANDE ROUE EN OPTION

AVEC SYSTEME DE DECHARGE
REINFORCED STRUCTURE
HANDLES FOR DISCHARGE
GESTARKT RAHMEN
STAPELEINRICHTUNG

BIG WHEEL OPTIONAL
GROSSER REIFEN OPTIONAL

TRAVAO DE PEDAL TRANSPORTE
PEDAL DE SEGURIDAD TRANSPORTE
FREIN A PEDALE TRANSPORT
BRAKE PEDAL TRANSPORT
BREMSPEDALE TRANSPORT

—-roo6

©SIAL

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

EEEEL ]

ESTRUTURA DOBRAVEL
ESTRUCTURA PLEGABLE
STRUCTURE PLIABLE
FOLDING STRUCTURE
KLAPPBAR RAHMEN

| sriss [ 1190x665x1350

MOTORIZACAO ELETRICO CAIXA TRANSPORTE | EMPILHAVEL DIMENSOES
MOTORIZACION ELECTRICO CAJA DE ENViO APILABLE DIMENSIONES
c
MOTORISATION ELECTRIQUE fc LIVRAISON EN CARTON | COLISAGE DIMENSIONS
MOTORIZATION ELECTRICAL TRANSPORTATION BOX STACKING SYSTEM . DIMENSIONS
MOTOR ELEKTRISCHE KARTONVERPACKUNG 'VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
A OPCIONAL A TION **+**PROTECTION AM ZAHNRAD ALS OPTION
FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO  TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS  AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID. SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. __LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS WITHOUT ANY ADVISE. 2U ANDERN



BETONEIRA BRICOLAGE
HORMIGONERA BRICOLAGE
BETONNIERE BRICOLAGE
DIY CEMENT MIXER

DIY BETONMISCHER




BT BT BT TN T

BETONEIRA BRICOLAGE
HORMIGONERA BRICOLAGE
BETONNIERE BRICOLAGE
DIY CEMENT MIXER

DIY BETONMISCHER

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUGAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR
FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.
DOSAGEM E PRODUCAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
PODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETA. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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TRAVAO DE PEDAL

LUBRIBIFICADOR
CAIXA DE ROLAMENTOS
NO EXTERIOR DO BALDE

ENGRASADOR
CAJA DE RODAMIENTOS
FUERA DEL BOMBO

GRAISSEURS ET BOITE A
ROULEMENTS A LEXTERIEUR
DELA CUVE

LUBRIBIFICATION POINT
BEARINGS BOX
OUTSIDE THE DRUM

SCHMIERNIPEL UND
KUGELLAGER AUSSERHALB
DER TROMMEL

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION
OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL

[A.230 x B.280 x C.400]

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL

[A.230x B.280 x C.400]

CREMALHEIRA E

CORONAY

COURONNE ET

PIGNON EN FONTE

AUS GUSSEISEN

CARRETO EM FERRO FUNDIDO

PINON EN HIERRO FUNDIDO

CAST IRON GEAR RING
ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD

TRANSPORTE EM
CAIXA OPCIONAL

CAJA DE ENVIO OPCIONAL
PEDAL DE SEGURIDAD OPTION DE LIVRAISON
FREIN A PEDALE EN CARTON
BRAKE PEDAL OPTIONAL
BREMSPEDALE TRANSPORTATION BOX
TRANSPORT IN BOX
OPTIONAL
@SIRL *PCGPTIONAL OPTION
MOTORIZACAO ELETRICO CAIXA TRANSPORTE
MOTORIZACION ELECTRICO CAJA DE ENViO
MOTORISATION ELECTRIQUE fc LIVRAISON EN CARTON
MOTORIZATION ELECTRICAL TRANSPORTATION BOX
MOTOR ELEKTRISCHE KARTONVERPACKUNG

BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES
DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO
CON 2 PALAS MEZCLADORAS
DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE
2PALES DOUBLES DE
MALAXAGE MECANO-SOUDEE

DRUMWITH
REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

GESTARKT MUNDUNG MIT
2GESCHWEISSTEN
MISCHSCHAUFELN

SISTEMA PARA DESCARGA
SISTEMA PARA DESCARGA
SYSTEME DE DECHARGE
HANDLES FOR DISCHARGE
STAPELEINRICHTUNG

EMPILHAVEL
| APILABLE
COLISAGE
| STACKING SYSTEM
'VERPACKUNGSEINHEIT

DIMENSOES
DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS
DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS

FOTOS NO CONTRACTUALES

AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-

SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET
LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE
ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED
WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

2 ANDERN
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BETONEIRA BRICOLAGE

LUBRIBIFICADOR

HORMIGONERA BRICOLAGE CAIXA DE ROLAMENTOS BALDE COMZ AMASSADORES
- : NO EXTERIOR DO BALDE DUPLOS SOLDADOS

ENGRASADOR CREMALHEIRA E

BETONNIERE BRICOLAGE GAJA DE RODAMIENTOS CARRETO EM FERRO FUNDIDO Rt
FUERA DEL BOMBO CORONAY DOBLES SOLDADOS

DIY CEMENT MIXER GRAISSEURS ET BOTE A PINON EN HIERRO FUNDIDO OUVERTURE RENFORCEE
ROULEMENTS A LEXTERIEUR

DIY BETONMISCHER DELACUVE 'P:?:NR:: :: :;NTE ::m:':‘:’éﬁuf-sounés
;léiﬁ::gc;&w POINT CAST IRON GEAR RING DRUM WITH

REINFORCED OPENING

OUTSIDE THE DRUM R gD ZAHNRAD 2DOUBLE MIXING BLADES
SCHMIERNIPEL UND GESTARKT MUNDUNG MIT
KUGELLAGER AUSSERHALB 2GESCHWEISSTEN
DER TROMMEL MISCHSCHAUFELN

CAPOTA GALVANIZADA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR GALVANIZADA OPCIONAL
CAPOT ACIER GALVA EN OPTION
OPTIONAL GALVANIZED ENGINE BOX
GLAVANIZIERTHAUBE OPTIONAL

[A.230 x B.280 x C.400]

2ec2e:0

CAPOTA EM CHAPA OPCIONAL

CAJA DEL MOTOR METALICA OPCIONAL
CAPOT ACIER PEINT EN OPTION
OPTIONAL STEEL ENGINE BOX
METALHAUBE OPTIONAL

[A.230x B.280 x C.400]

TRANSPORTE EM
CAIXA OPCIONAL
TRAVAO DE PEDAL i
° CAJA DE ENVIO OPCIONAL SISTEMA PARA DESCARGA
PEDAL DE SEGURIDAD OPTION DE LIVRAISON SISTEMA PARA DESCARGA
FREIN A PEDALE EN CARTON N .
SYSTEME DE DECHARGE
BRAKE PEDAL OPTIONAL
TRANSPORTATION BOX HANDLES FOR DISCHARGE
BREMSPEDALE
TRANSPORT IN BOX STAPELEINRICHTUNG
OPTIONAL
@ OPCIONAL OPCION.
m m 1m3/h m m © S,I,.ﬁ,l,; OPTIONAL OPTION, m 1260x850x1400
CAPACIDADE TOTAL DO BALDE CAPACIDADE MAXIMA DE MISTURA PRODUCAO HORARIA DOSAGEM PESO SEM MOTOR MOTORIZACAO ELETRICO CAIXA TRANSPORTE EMPILHAVEL DIMENSOES
CAPACIDAD MAXIMA DEL BOMBO CAPACIDAD MAXIMA DE MEZCLA PRODUCCION HORARIA CAPACIDAD PESO SIN MOTOR MOTORIZACION ELECTRICO CAJA DE ENViO | APILABLE DIMENSIONES
CAPACITE DE LA CUVE CAPACITE MAX DE MALAXAGE PRODUCTION HORAIRE DOSAGE POIDS SANS MOTEUR MOTORISATION ELECTRIQUE @ LIVRAISON EN CARTON | COLISAGE ©  DIMENsIoNs
DRUM CAPACITY MAXIMUM MIXING CAPACITY PRODUCTION PER HOUR DOSAGE WEIGHT WITHOUT ENGINE MOTORIZATION ELECTRICAL TRANSPORTATION BOX STACKING SYSTEM . DIMENSIONS
TROMMELINHALT MISCHLEISTUNG STUDENPLAN PRODUKTION DOSIERUNG GEWICHT OHNE MOTOR MOTOR ELEKTRISCHE KARTONVERPACKUNG VERPACKUNGSEINHEIT A DIMENSIONEN
FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
POTENCIA CONFORME FABRICANTE. POTENCIA COMO FABRICANTE. PUISSANCE SELON LE FABRICANT. POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG. AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAQ CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
DOSAGEM E PRODUCAO HORARIA ACONSELHADA LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG TER UMA VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS. AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO. DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON. DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON. HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE. DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. SCRITAY LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. WITHOUT ANY ADVISE. ZU ANDERN.




BETONEIRA ROTATIVA COM CARREGADOR
HORMIGONERA ROTATIVO CON CARGADOR

BETONNIERE HYDRAULIQUE A CHARGEUR

CEMENT MIXER WITH HYDRAULIC LOADER
HYDRAULISCHER BETONMISCHER MIT LADER




o)

BETONEIRA ROTATIVA COM CARREGADOR
HORMIGONERA ROTATIVO CON CARGADOR

BETONNIERE HYDRAULIQUE CUVE HORIZONTAL A CHARGEUR
CEMENT MIXER WITH HYDRAULIC LOADER

935 Lts

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD TOTAL DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

1400 Lts 2055 Lts 2600 Lts

DE MISTURA -

DO TIPO DE MASSA

600

(o]
(=3
(=

PES GALVANIZADOS OPCIONAIS
PIES GALVANIZADOS OPCIONAES
PIEDS GALVA EN OPTION
GALVANIZED FEET
GALVANIZIERT STUTZEN

4 RODAS OPCIONAIS

4RUEDAS OPCIONAES

4 ROUES EN OPTION

4 OPTIONAL WHEELS
4 RADER OPTION

HYDRAULISCHER BETONMISCHER MIT LADER

REDES DE PROTECAO LATERAL OPCIONAL

LAS REDES DE PROTECCION LATERALES OPCIONAL
PROTECTION LATERAL EN OPTION
LATERAL WIRE PROTECTION (OPTIONAL)
SCHUTZGITTER OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUGAO HORARIA ACONSELHADA
PODENDO VARIAR EM FUNGAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES
POWER ACCORDING MANUFACTURER.

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG.

DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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CONTADOR DE AGUA OPCIONAL
CUENTA LITROS OPCIONAL
COMPTEUR D’EAU EN OPTION
WATER COUNTER (OPTIONAL)
'WASSERZAHLER ALS OPTION

n

SISTEMA DE PESAGEM OPCIONAL
SISTEMA DE PESAJE OPCIONAL
SYSTEME DE PESAGE EN OPTION
WEIGHT SYSTEM (OPTIONAL)
WIEGE ALS OPTION

ROLO DE SUPORTE DE ROTAGAO
DO BALDE REFORCADO
CUBO DE RODILLOS DE AYUDA DE LA
ROTACION DE BOMBO REFORZADO
ROULEAU DE SUPPORTDE LA |
ROTATION DE LA CUVE RENFORCEE.
ROTATION SUPPORT ROLL OF THE DRUM

:

CREMALHEIRA REFORCADA E
MAQUINADA

CORONA REFORZADA E MECANIZADA

CCOURONNE RENFORCEE ET USINEE

'WORKED AND REINFORCED GEAR RING
GESTARKTE ZAHNSTANGE

¢

PA DE ARRASTO OPCIONAL
PALA DE AYUDA DE CARGA OPCIONAL.
PELLE TRACTABLE EN OPTION
OPTIONAL DRAG SHOVEL
LADER SHAUFFEL OPTIONAL

CAPACIDAD DE MEZCLA - DEPENDE DO TIPO DE HORMIGON
CAPACITE DE MALAXAGE - DEPEND DU TYPE DE CIMENT
MIXING CAPACITY - DEPEND ON THE TYPE OF CEMENT
MICHLEISTUNG - HANGT VON DER ART DES ZEMENTS AN

CAPACIDADE DO RESERVATORIO DE AGUA
CAPACIDAD DEPOSITO DE AGUA
CAPACITE DU RESERVOIR D’EAU

WATER TANK CAPACITY
WASSERTANK

SACOS DE CIMENTO POR AMASSADURA
BOLSAS DE CEMENTO POR MEZCLA
QUANTITE DE SACS DE CIMENT PAR GACHEE
BAGS OF CEMENT BY MIXING
ZEMENTE SACKE

MOTOR DIESEL DO BALDE
MOTOR DIESEL DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR DIESEL DE LA CUVE
DIESEL ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION
DIESELMOTOR LADER

MOTOR ELECTRICO DO BALDE
MOTOR ELETRICO DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR ELECTRIQUE DE LA CUVE
ELETRIC ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION
ELEKTROMOTOR LADER

VELOCIDADE DE ROTACAO DO BALDE
VELOCIDAD DEL BOMBO
VITESSE DE LA CUVE
DRUM ROTATION SPEED
UMDREHUNGEN PRO MINUTE DE TROMMEL

MOTOR ELECTRICO DA PA DE ARRASTO
MOTOR ELETRICO DE LA PALA
PUISSANCE DU MOTEUR ELECTRIQUE DE LA PELLE TRACTEE
ELETRIC ENGINE POWER FOR LOADER
ELEKTRISHE MOTOR DER SCHAUFFEL

VELOCIDADE DA PA DE ARRASTO
VELOCIDAD DE LA PALA
VITESSE DE TRACTION DE LA PELLE TRACTEE
LOADER SPEED
LADER SCHAUFEL GESCHWINDIGKEIT

FORGA DA PA DE ARRASTO
VELOCIDAD DE LA PALA
FORCE DE TRACTION DE LA PELLE TRACTEE
LOADER STRENGTH
SCHAUFEL TRAGFAHIGKEIT

COMPRIMENTO DO CABO DE ACO DA PA DE ARRASTO
LONGITUD DE LA ESPIA DE ACERO DE LA PALA
LONGUEUR DU CABLE ACIER DE LA PELLE
LENGTH OF LOADER STEEL SPY
REICHWEITE SCHAUFEL

PRESSAO DO CIRCUITO HIDRAULICO
PRESION DEL CIRCUITO HIDRAULICO
PRESSION DU CIRCUIT HYDRAULIQUE
HIDRAULIC CIRCUIT PRESSURE
HYDRAULISCHES SYSTEM

PESO APROXIMADO
PESO APROXIMADO
POIDS APPROXIMATIF
APPROXIMATE WEIGHT
GESCHATZT GEWICHT

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
PRODUCTION PER HOUR

STUDENPLAN PRODUKTION

DIMENSOES

DIMENSIONES
¢ DIMENSIONS

DIMENSIONS
A DIMENSIONEN

350 Lts* 500 Lts*

50 Lts 80 Lts

3/4 4[5
X X
35Kgs 35Kgs

LOMBARDINI
15LD 500

4LCv 5,5Cv
(400V-50/60Hz) (400V-50/60Hz)

22 Rpm 22 Rpm
1,5Cv 1,5Cv
0,9 m/s 0,9 m/s
200 Kgs 200 Kgs
13 mts 13 mts
140 bAR 140 bAR
900 Kgs 1100 Kgs
8m3 14 m3
2400 2750
X X
1650 1750
X X
2100 2400

700 Lts*

100 Lts

5/6
X
35Kgs

LOMBARDINI
25LD 425/2

7,5Cv

(400V-50/60Hz)

21 Rpm

2Cv

0,9 m/s

200 Kgs

13 mts

140 bAR

1520 Kgs

19 m3

3100
X
1900
X
2600

900 Lts*

100 Lts

7/8
X
35Kgs

LOMBARDINI
9LD 625/2

10Cv

(400V-50/60Hz)

21 Rpm

2Cv

0,9 m/s

200 Kgs

13 mts

140 bAR

1900 Kgs

25m3

3500
X
1900
X
2600

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E
AS ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN
TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS.
EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE-
SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT
AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITESET AL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE
ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE

WITHOUT ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE

ZU ANDERN.
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PES GALVANIZADOS OPCIONAIS
PIES GALVANIZADOS OPCIONAES
PIEDS GALVA EN OPTION
GALVANIZED FEET
GALVANIZIERT STUTZEN

* Em fase de certificacdo

BETONEIRA ROTATIVA COM CARREGADOR NOVO *
HORMIGONERA ROTATIVO CON CARGADOR
BETONNIERE HYDRAULIQUE A CHARGEUR
CEMENT MIXER WITH HYDRAULIC LOADER
HYDRAULISCHER BETONMISCHER MIT LADER

REDES DE PROTECAO LATERAL OPCIONAL
LAS REDES DE PROTECCION LATERALES OPCIONAL

PROTECTION LATERAL EN OPTION
LATERAL WIRE PROTECTION (OPTIONAL)
SCHUTZGITTER OPTION

FOTOS NAO VINCULATIVAS

POTENCIA CONFORME FABRICANTE.

DOSAGEM E PRODUCAO HORARIA ACONSELHADA
PPODENDO VARIAR EM FUNCAO DO TIPO DE BETAO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
POTENCIA COMO FABRICANTE.

LA DOSIS RECOMENDADA, PUEDE VARIAR
DEPENDIENDO DEL TIPO DE HORMIGON.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

PUISSANCE SELON LE FABRICANT.

DOSAGE ET PRODUCTION HORAIRE CONSEILLE.
DIFERE EN FONCTION DU TYPE DE BETON.

NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER

POWER ACCORDING MANUFACTURER. ANGEGEBEN MOTORLEISTUNG,

ADVISED DOSAGE AND PRODUCTION PER HOUR CAN DIE ANGEGEBEN MENGEN- UND STUDENLEISTUNG
HAVE VARIATION DUE TO CEMENT TYPE. SIND ABHANGIGNOM ZEMENT TYPE.
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CONTADOR DE AGUA OPCIONAL
CUENTA LITROS OPCIONAL
COMPTEUR D’EAU EN OPTION
WATER COUNTER (OPTIONAL)
WASSERZAHLER ALS OPTION

SISTEMA DE PESAGEM
OPCIONAL

SISTEMA DE PESAJE
OPCIONAL

SYSTEME DE PESAGE
EN OPTION

WEIGHT SYSTEM (OPTIONAL)
WIEGE ALS OPTION

CREMALHEIRA DE BASCULAR
BALDE REFORCADA

CORONA DE DESCARGA DEL
BOMBO REFORZADA

GUIDE DE BASCULEMENT DE
LA CUVE RENFORCE

REINFORCED DRUM
DISCHARGE GEAR RING

STARKER ZAHNRAD AM LADER

GUIA COM 2 ROLAMENTOS
GUIA COM 2 ROLAMIENTOS

2 ROULEMENTS SUR LE GUIDE
GUIDE WITH 2 BEARINGS
SCHIENE MIT 2 LAGER

LUBRIBIFICADOR
CAIXA DE ROLAMENTOS
NO EXTERIOR DO BALDE

ENGRASADOR

CAJA DE RODAMIENTOS
FUERA DEL BOMBO
GRAISSEURS ET BOTE A
ROULEMENTS A LEXTERIEUR
DE LA CUVE
LUBRIBIFICATION POINT
BEARINGS BOX

OUTSIDE THE DRUM

SCHMIERNIPEL UND

BBH400 BBH500

360 Lts

CAPACIDADE TOTAL DO BALDE
CAPACIDAD TOTAL DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
DRUM CAPACITY
TROMMELINHALT

450 Lts

CAPACIDADE DE MISTURA
(DEPENDE DO TIPO DE MASSA)
CAPACIDAD DE MEZCLA
(DEPENDE DO TIPO DE HORMIGON]
CAPACITE DE MALAXAGE
DEPEND DU TYPE DE CIMENT
MIXING CAPACITY
DEPEND ON THE TYPE OF CEMENT
MICHLEISTUNG
HANGT VON DER ART DES ZEMENTS AN

320 Lts* 420 Lts*

CAPACIDADE DO RESERVATORIO DE AGUA
CAPACIDAD DEPOSITO DE AGUA
CAPACITE DU RESERVOIR D’EAU 50 Lts 80 Lts
WATER TANK CAPACITY
WASSERTANK

SACOS DE CIMENTO POR AMASSADURA
BOLSAS DE CEMENTO POR MEZCLA
QUANTITE DE SACS CIMENT PAR GACHEE
BAGS OF CEMENT BY MIXING
ZEMENTE SACKE

3x35Kgs 4x 35Kgs

MOTOR DIESEL DO BALDE
MOTOR DIESEL DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR DIESELDE LA CUVE
DIESEL ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION
DIESELMOTOR LADER

LOMBARDINI
15LD 350

7.5 Hp

MOTOR GASOLINA DO BALDE OPCIONAL
MOTOR GASOLINA DEL BOMBO OPCIONAL

MOTEUR ESSENCE DE LA CUVE OPTION 7.5 Hp
PETROL ENGINE OF THE DRUM OPTIONAL

BENZINMOTOR DER TROMMEL OPTION

MOTOR ELECTRICO DO BALDE
MOTOR ELETRICO DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR ELECTRIQUE DE LA CUVE 4 HP
ELETRIC ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION (400V-50/60Hz)
ELEKTROMOTOR LADER

VELOCIDADE DE ROTACAO DO BALDE
VELOCIDAD DEL BOMBO
VITESSE DE LA CUVE
DRUM ROTATION SPEED
UMDREHUNGEN PRO MINUTE DE TROMMEL

22 Rpm 22 Rpm

PESO APROXIMADO
PESO APROXIMADO
POIDS APPROXIMATIF
APPROXIMATE WEIGHT
GESCHATZT GEWICHT

560 Kgs 670 Kgs

PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE 8m3 12m3
PRODUCTION PER HOUR
STUDENPLAN PRODUKTION

BBH400 BBH500

KUGELLAGER AUSSERHALB DL
DER TROMMEL " DIMENSIONES
DIMENSIONS 1980 x 1820 x 2800 1980 x 1920 x 2800
T “ DIMENSIONS
DIMENSIONEN
FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES, POTENCIA E MEDIDAS PODERAO CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDIDAS PUEDEN LE CAPACITE, PUISSANCE ET MESURES PEUVENT CAPACITY, POWER AND DIMENSIONS MAY VARIATE DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN BIS 10%
TER UMA VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO  TENER UNA VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS AVOIR UNE VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE ABOUT 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ABWEICHEN. DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS
DE MODIFICACAQ DAS INFORMAGOES DESCRITAS E EL DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION DE- DROIT DE MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED RECHT OHNE WARNUNG MODELE UND MASSE
AS ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. SCRITA Y LAS ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. LES SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. WITHOUT ANY ADVISE. ZU ANDERN,
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